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Meccanica di precisione

ALGRA ¢ un’ azienda moderna e dinamica che ha raggiunto posizioni di pre-
stigio nelle lavorazioni meccaniche di precisione.

In continua evoluzione tecnologica, ALGRA dedica la sua crescita all’ appli-
cazione continua di tecnologie avanzate, in abbinamento alla cultura mirata a
garantire nella competitivita

- qualita
- flessibilita
- efficienza.

Un patrimonio strutturale e tecnologico, ma soprattutto un’ organizzazione com-
posta da uomini specializzati e preparati che si identificano nell'insieme dell’a-
zienda tanto da costituirne primario punto di forza, oltre che da una affezionata
Clientela che riconosce in ALGRA il partner ideale per affrontare le sfide
sempre pill impegnative.

La produzione viene sviluppata nello stabilimento di Aimeno San Salvatore (BG)
in un’ area di mqg 12.000, contando su un organico di circa 100 persone.

Il Sistema di Qualita, gia certificato sin dall’anno 1993 ed adeguato alle norme
UNI ISO 9001:2000 e garanzia di affidabilita, nel costante impegno del “miglio-
ramento continuo”.

LA “DIVISIONE ACCESSORI”

Gli accessori per torni, quali dischi con relativi porta utensili fissi e motorizzati,
realizzati a disegno rappresentano un ramo di specializzazione di ALGRA.
Nel rispetto delle normative DIN 69880 ed in tipologie e forme alternative
secondo le esigenze del cliente.
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ALGRA is a modern and dynamic company which has reached a prestigious position in
the mechanical precision machinings. In continous technological evolution, ALGRA
devotes its growth to the continous application of state-of-the-art technology, according to a
culture aimed at guarantee in competitiveness:

- quality

- flexibility

- efficiency.

A structural and technological patrimony, but above all an organisation composed of spe-
cialised and prepared people, who identify themselves in the company as a whole, repre-
senting primary point of force. Moreover the devoted customers, who see ALGRA as the
ideal partner to face up to more and more difficult challenges. The production is developed
in the factory of Almenno S. Salvatore (BG) in an area of 12.000 mq, banking on a staff of
about 100 people.

The Quality System, already certificated since 1993 and fit to UNI ISO 9001:2000 rules,
is the warranty of reliability, in the steady engagement of "continous improvement".
“ACCESSORIES BRANCH"

The lathe accessories, as tooldiscs with relative fixed and driven toolholders, machined
according to drawings and standard DIN 69880 rules, are a branch of ALGRA spe-
cialization. They have different typologies according to customers' needs.

ALGRA est une entreprise moderne et dynamique, qui jouit d’'une position de prestige
dans le secteur des usinages mécaniques de précision. En évolution technologique conti-
nuelle, ALGRA dédie sa propre croissance a |'application continuelle de technologies de
plus en plus avancées, combinées a une culture qui vise a garantir dans la compétitivité:

- qualité

- flexibilité

- efficience.

Un patrimoine de structures et de technologies, mais surtout une organisation composée de
spécialistes bien préparés qui s'identifient a I'ensemble de I'entreprise au point d’en consti-
tuer le point de force primordial, et une clientéle fidéle qui reconnait en ALGRA son par-
tenaire idéal pour affronter les défis de plus en plus difficiles. La production se développe
dans l'usine de Almenno San Salvatore (BG), sur une surface de 12.000 m?, en comptant
sur un personnel d’environ 100 personnes.

Le Systeme de Qualité, certifié depuis I'année 1993, et conforme aux normes UNI ISO
9001:2000, est garantie de la fiabilité dans I'effort constant pour “I'amélioration continuelle”.
LA “DIVISION ACCESSOIRES”

Les accessoires pour les tours, par exemple des disques avec les porte-outils fixes et moto-
risés relatifs, réalisés sur commande, représentent une branche de spécialisation
d'ALGRA. Conformément aux normes DIN 69880, et dans des typologies et des for-
mes différentes suivant les exigences du client.

ALGRA ist ein modernes Unternehmen, das eine bedeutende Stellung im Sektor der
mechanischen Prazisionsbearbeitung erlangt hat. Im Rahmen einer standigen technologi-
schen Evolution widmet sich ALGRA dem Wachstum beim fortlaufenden Einsatz
fortschrittlicher Technologien, in Verbindung mit der Verantwortung,

- Qualitat

- Flexibilitat

- Effizienz

- Wettbewerbsfahigkeit

Zu bieten.

Ein strukturelles und technologisches Vermachtnis, aber vor allem eine Organisation beste-
hend aus spezialisierten und geschulten Personen, die sich (iber das Unternehmen identi-
fizieren, und Uber diese Identifikation einen Punkt der Stéarke bilden, sowie ein gepflegter
Kundenstamm, der in ALGRA den idealen Partner fiir immer gréBere
Herausforderungen sieht Die Produktion wird im Wesentlichen im Werk in Almeno San
Salvatore (BG) auf einer Flache von 12.000 mqg mit Hilfe von ca. 100 Personen abgewic-
kelt. Das QS-System, bereits 1993 zertifiziert und an die Norm UNI ISO 9001:2000 ange-
passt, ist bei der standigen Suche nach Verbesserungen eine Garantie fiir Zuverlassigkeit.
DIE “ZUBEHORABTEILUNG”

Das Zubehor flir Drehmaschinen, wie Scheiben mit dazugehdérigen, festen oder angetrie-
benen Werkzeughaltern, erstellt nach Zeichnung stellen ein Spezialbereich von ALGRA
dar, unter Beachtung der Norm DIN 69880 und mit unterschiedlichen Bauarten und
Formen, je nach Kundenwunsch.
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Codolo temprato secondo DIN 69880-T1 (parzialmente con o-ring per chiusura
ermetica del codolo)

I moduli radiali sono regolabili, simili a DIN 69880-T11
Uscita refrigerante esterna attraverso il corpo
Uscita refrigerante interna attraverso il mandrino

Unita mandrino: la parte terminale del codolo viene eseguita secondo le prese di moto
indicate alla pagina 12

TECHNICAL NOTES

Hardened shaft according to DIN 69880-T1 (partially with o-ring for shaft sealing)
90° spindle units are adjustable, similar to DIN 69880-T11

External coolant supply through the housing

Internal coolant supply through the spindle

Spindle units: the final part of the shank is made according to the couplings
you'll find in page 12

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tige trempée selon DIN 69880-T1 (partiel avec anneau torique pour I'étanche-
ment de la tige)

Possibilité d’adjustage pour unités broche angulaires, ressemblant DIN 69880-T11
Extérieur amenée de lubrifiant a travers le boitier
Inteérieur amenée de lubrifiant a travers le broche

Unités broche: bout d’arbre selon I'accouplement indiqué a la page 12

MERKMALE

Geharter Schaft geméss DIN 69880-T1 (teilweise mit O-Ring  zur
Schaftabdichtung)

Justiermoglichkeit fir Winkel-Spindelképfe, ahnlich DIN 69880-T11
Externe Kihlschmierstoffflihrung durch das Gehause
Interne Kihlschmierstofffiihrung durch die Spindel

Spindelkopfe: die endseite des schaftes ist nach den kupplungen der seite 12
ausgeflhrt



ALGRA

Meccanica di precisione

Versione utensile Tool designation

Montaggio ASSIALE su disco torretta - AXIAL mounting on disc turret
Orientamento e versione PU. rotante - Orientation and designation of spindle units

P.U. rotante diritto {processo assiale)
Straaght apindle urel (axial processing)

_.:-_| — = -

P.U. rotante 90¢ (processo radiale) =
destro -!

—

Epindia unit 20° (radial procassing) : =
rght _-: J
[

Mandrino principale

Main spindia -
Contropunta
.. ratanie 907 Tadl sack
{processo radiale) ﬁ |
sinistro ==
Spindla unit S0° ==
{radial processing) = _l
1] B
o el
P rotante diritis (processe assiale) =
Straight spirdle urit [axial processngl) N I .
Montaggio RADIALE su disco torretta - RADIAL mounting on disc turret
Per processo assiale Per processo radiale
Far avial processing Far radia processing

P.UL ratanta 90° [tipo radiala)
Spinde unit B)* {type processng)

Mandring principate
Kiaim spincia

LU ratante $0° (fipo radiake)
Spondle urit 50° (lype radial)




_ Versione destra / sinistra / universale - Right / left / universal / designation

Fissare sulla parte supericre Fissare sulla parie inferions
(sistema dentatura superione) {sistema dentatura inferiore)
Clamp on lap © . Clamp an battam
(toe footh systern) G @ [bathorm ioath sysbam)
-~
-

Mandrino principale Contropunta
Main spindie Tal siock

Q100

@ ) @

. Versione utenaile
Tool holder dasignation

Adaphars
i
El}ﬁﬁ{

Portautensili per barenatura
Boring bar holders

Fartauienedi per tomiurs
Hips CAD
TI.Irl-IEF il hog kders
yps SO
DI 69 880 |
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Codice di lettura

Portautensile rotante
Driven tool

Porte-outil tournant
Angetriebene Werkzeuge

Assiale
Axial
Axial
Axial

Radiale
Radial
Radial
Radial

Orientabile
Adjustable
Régable
Winkeleinstellbar

Portapinza
Collet chuck
Pince de serrage

Spannzangeaufnahme

Portafresa

Milling chuck
Fraises enfichables
Fraseraufnahme

Reading code - Code de lecture - Lektiirecode

Standard
Standard
Standard
Standard

Disassato (solo assiale)
Axial offset (only axial)
Esaxé (seulement axial)
Nichtfluchtend (axial)

Arretrato (solo radiale)

Rear offset (only radial)

Décalée en arriere (seulement axial radial)
Zuriickgesetzt (radial)

Doppio
Double
Double
2-fach

VDI 16
VDI 16
VDI 16
VDI 16

VDI 20
VDI 20
VDI 20
VDI 20

VDI 25
VDI 25
VDI 25
VDI 25

VDI 30
VDI 30
VDI 30
VDI 30

40

VDI 40
VDI 40
VDI 40
VDI 40

VDI 50
VDI 50
VDI 50
VDI 50



AT DT Y YR s —

Standard
Standard
Standard
Standard

2 5 > B 2y s |

Extra lungo
Extra long
Trés long
Extra Lange

Refrigerante interno

Internal coolant supply
Alimentation d'arrosage intérieur
Kiihlschmierstoffzufiihurung intern

Refrigerante esterno

External coolant supply
Alimentation d’arrosage extérieur
Kiihlschmierstoffzufiihurung extern

Refrigerante interno/esterno
External and internal coolant supply
Alim. d’arrosage extérieur et intérieur
Kiihlschmierstoffzufiihurung extern
und intern

Rapporto di trasm. i=+/- 1 (1:1)
Transmission ratio i=+/- 1 (1:1)
Rapport de trans. i=+/- 1 (1:1)
Ubersetzung i=+/- 1 (1:1)

Rapporto di trasm. moltiplicato
High trasmission ratio

Rapport de transmission multiplé
Ubersetzung

Rapporto di trasm. ridotto

Low trasmission ratio

Rapport de transmission réduit
{bersetzung

Destro
Right
Droite
Rechts

Sinistro
Left
Gauche
Links

Universale
Universal
Universal
Universal

Attacco DIN 5482
Coupling DIN 5482
Accouplement DIN 5482
Kupplung DIN 5482

Attacco DIN 5480
Coupling DIN 5480
Accouplement DIN 5480
Kupplung DIN 5480

Attacco DIN 5480 + bloccaggio
intergrato della posizione del mandrino
Coupling DIN 5480

+ integrated locking of spindle position
Accouplement DIN 5480

+ serrage de la position broche
Kupplung DIN 5480

+ Spindelverdrehlage Sicherung

Attacco ruota dentata
Coupling gear whell
Accouplement roue dentée
Kupplung Zahnrad

Attacco Baruffaldi
Coupling Baruffaldi
Accouplement Baruffaldi
Kupplung Baruffaldi

Attacco DIN 1809
Coupling DIN 1809
Accouplement DIN 1809
Kupplung DIN 1809
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PRESE DI MOTO
COUPLINGS - ACCOUPLEMENTS - KUPPLUNGEN

DIN 3482

PAG. - PAGE - PAGE - SEITE

DIN 5480

PAG. - PAGE - PAGE - SEITE

+ BLOCCAGGIO INTEGRATO DELLA POSIZIONE DEL MANDRINO

+ INTEGRATED LOCKING OF SPINDLE POSITION
D I N 5480 + SERRAGE DE LA POSITION BROCHE
+ SPINDELVERDREHLAGE-SICHERUNG

PAG. - PAGE - PAGE - SEITE

RUOTA DENTATA

GEAR WHEEL - ROUE DENTEE - ZAHNRAD

PAG. - PAGE - PAGE - SEITE

BARUFFALDI

PAG. - PAGE - PAGE - SEITE

DIN 1809

PAG. - PAGE - PAGE - SEITE 85‘ ]. ].0
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DIN 5482
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PRESA DI MOTO
COUPLING - ACCOUPLEMENT - KUPPLUNG

DIN 3482

DIN 69880

20|
1 1
ed _|

L e
& 15

/—_J

@d mm 30 40 50
A mm 45 53 78
@D DIN 5482 B15X12 B17X14 B20X17
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PORTAUTENSILI ROTANTI S1 presa 01 MoTo DIN 5482

ASSIALI

RAPPS_ 121US1 PORTAPINZA ~ STANDARD ~ 30-40-50  STANDARD ESTERNA i=+1(L1) UNIVERSALE 1/81

RAPPS_ 122081 PORTAPINZA ~ STANDARD ~ 30-40-50 ~ STANDARD ESTERNA i=+025(1:4) UNIVERSALE 2/51

RAPPS_ 131US1 PORTAPINZA ~ STANDARD ~ 30-40-50 ~ STANDARD  INTERNA/ESTERNA | i= +1(L:1) UNIVERSALE 31

RAPFS_ _121US1 PORTAFRESA ~ STANDARD ~ 30-40  STANDARD ESTERNA i=+1(:1) UNIVERSALE 4/81

RADIALI

RRPPS_ 121 §1 PORTAPINZA ~ STANDARD ~ 30-40-50 ~ STANDARD ESTERNA i=-1(1.1)  DESTROOSINISTRO ~ 5/51
RRPPS_ 123 §1 PORTAPINZA ~ STANDARD ~ 30-40  STANDARD ESTERNA i=-2(2:1)  DESTROOSINISTRO ~ 6/S1
RRPPA_ 122 S1 PORTAPINZA ~ ARRETRATO ~ 30-40-50 ~ STANDARD ESTERNA i=+025(1:4) DESTROOSINISTRO  7/51
RRPPS_ 131 S§1 PORTAPINZA ~ STANDARD  30-40-50 = STANDARD  INTERNA/ESTERNA  i=-1(L:1)  DESTROOSINISTRO ~ 8/51
RRPFS_ 123 S1 PORTAFRESA ~ STANDARD ~ 30-40  STANDARD ESTERNA i=-2(2:1)  DESTROOSINISTRO ~ 9/S1
RRPPA_ _ 22 §1 PORTAPINZA  ARRETRATO 30 LUNGO ESTERNA i=+1(L1) DESTROOSINISTRO  10/S1

40-50  STANDARD

30 LUNGO i = .
RRPPA_ _ 31 §1 PORTAPINZA ~ ARRETRATO 1050 STNDARD INTERNA / ESTERNA | i= +1(1:1)  DESTRO O SINISTRO |  11/81

30 LUNGO . ,
RRPFA_ _ 21 §1 PORTAFRESA | STANDARD 10 STANDARD ESTERNA i=+1(L1) DESTROOSINISTRO  12/81

ROPPS_ _121DS1 PORTAPINZA ~ ARRETRATO ~ 30-40-50 ~ STANDARD ESTERNA i=+1(L:1) DESTRO 13/31
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS _ _ 121081

M2,n2
o

-~

h 1

————

s
rh
—=
| I><|I I|><I |
=L
|
:T:
: IJ
|
|
11
Ll
d|1
g})

- &
25 o &
= = |5 § £ o
= 3 = S ] Lo
& SE|S_S =8sE
CODICE C0oDOLO S =g :.b%\ . s DIMENSIONI =S58
Code Shank S SS|ZETF|Z2ES| Dimensions - Dimensions - Mabe =T SS
Code Queue 2 Sé% =225 |=85% SS5%
Bestell Schaft Eeﬁs §S %5 28§: §§§§
SISIDILI| =3I Hs.2%5
DIN6988) |==S=|E¥=5=|3=8= SISISES
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 Is la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 30 121US1 30 | 45* 32 5000 8 62 | 31 | 64 | 945| 35 | 88 DIN 6499-25/1-16
RAPPS 40 121US1 40 | 53* 63 4000 10 73 | 35 | 70 | 117 | 57 | 99 DIN 6499-32/2-20
RAPPS 50 121US1 S50 | 78 100 4000 12 88 | 44 | 88 | 150 | 75 | 142 DIN 6499-40/3-26

*non secondo DIN 69880
not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS _ _ 122081

| o 1 b1
| 4 B X b2
et ¢ e ¢ o — ——— -
o [ "1
A i v v o I =
(AR s = °
M2,n2 -
13
- o
25 o &
= = |35 § 2,8
& SE|S_S =8sE
CODICE C0DOLO 2 £ g D—E%\ © | DIMENSIONI i TssS
Code Shank S .88 ERNES g =3 S| Dimensions - Dimensions - MaBe =TSS5
Code Qewe | oSef|Z 288 IZRSE S£5%
Bestell cha ES.%Q. 585|885 28T 3
SIIITDILT|EIRE 0325
DIN6Y88) |==S=|E¥=S=|35=8= SISISES
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 Is la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 30 122US1 30 | 45* 8 20000 4 62 | 31 | 64 | 100 | 58 | 88 DIN 6499-16/1-10
RAPPS 40 122US1 40 | 53* 16 16000 5 76 | 38 | 76 | 1125 74,5 | 106 DIN 6499-20/1-13
RAPPS 50 122US1 S50 | 78 25 16000 6 88 | 44 | 88 |1285 88,5 | 122 DIN 6499-20/1-13

* non secondo DIN 69880
not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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PRESA DI MOTO

COUPLING

ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external and internal coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur

Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RAPPS _ _ 131081

pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um

coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar —filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um

- &
2 5 |y 3 5
= = |5 § £ o
=3 = 8 w2 L ©
& SE|S_S =8sE
CODICE C0oDOLO S =g D.u%\ . s DIMENSIONI =S58
Code Shank S SS|ZETF|Z2ES| Dimensions - Dimensions - Mabe =TSS
Code eve o SeS|Z 285 Z85F =555
Bestel Schaft | §S 25588858 235358
SIIDILI| IS Oso3
DIN6988) |==S=|E¥=5=|3=8= SISISES
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 Is la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 30 131US1 30 | 45* 32 5000 8 62 | 31 | 64 | 985| 44 | 825 DIN 6499-25/1-16
RAPPS 40 131US1 40 | 53* 63 4000 10 73 | 35 | 70 | 123 | 64 | 96 DIN 6499-32/2-20
RAPPS 50 131US1 S50 | 78 100 4000 12 88 | 44 | 88 | 133 | 45 | 112 DIN 6499-40/3-26
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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PRESA DI MOTO

DISEGNO

ALGRA e S
Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN
Portautensile rotante, assiale, portafresa, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, shell end milling cutters, external coolant supply
Porte-outil tournant, axial, fraises enfichables, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Fraseraufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern
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Mz2,n2 U DR T
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= S E % S 3
CODICE CODOLO S S8 2gs_ | . DMENSION Z =
Code Shank S ES|= e RN €| Dimensions - Dimensions - Mafe 5.5
Code Queve 2 %é% =288 ,<§_t S5F 255%
Bestell St Efgé §*;°< 2?: %§§?‘< §§§§
DIN69ss) | 2S3SS|ZSEE 5SS 2e8S
SUPPORTO d
di I M. n p bi be hi [2 Is Locatin d
mm | mm Nm min-1 kw mm [ mm | mm | mm | mm d de prise
Aufnahme d
RAPFS 30 121US1 30 | 45% | 32 5000 8 62 | 31 | 64 | 112 | 88 simile DIN 6358/22
RAPFS 40 121US1 40 | 53* 63 4000 10 73 | 35 | 70 | 124 | 99 simile DIN 6358/22
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880

19




PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

ALGRA

Meccanica di precisione

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RRPPS _ _ 21 _ 81
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VERSIONE
™ version
version
| d ausflrung
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CODICE CODOLO e =g SRS | oo DIMENSIONI TS558
Code Shank Se8¢8 ZEE %S g % S Dimensions - Dimensions - MaBe == ;L;s:_
Code e |SE8S=3ii|E st =558
Bestell TERS|SE8S|gSey 28T 3
SISIDILI| LIRS 0325
DINGIBRD |==S=|Y¥=SE=S|S=3= 5S&=2
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPAC_IT/\ DI SERRAGGIO d
left version right version d Iy M. n p bi | ho | he | hs | he | k| bk |Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm| mm |Capacit¢ de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 30 121SS1 | RRPPS 30 121DS1| 30 | 45* 32 5000 8 64 | 56,5 48 | 3 | 52| 55 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 30 321SS1 | RRPPS 30 321DS1| 30 | 45* 32 5000 8 64 (56,5 48 | 3 | 52| 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 40 121SS1 | RRPPS 40 121DS1| 40 | 53* 63 4000 10 76 | 71| 55 | -11]72,5/100| 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPS 50 121SS1 | RRPPS 50 121DS1| 50 | 78 100 4000 12 88| 92| 62| -17|80,5/ 110 | 44 | DIN 6499-40/3-26
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RRPPS _ _ 123 _ 81

M2,n2 VERSIONE
& ™ version
| version
d ausflrung
SINISTRA DESTRA
: left right
; | : gauche droite
| | Iinlks reclhts
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CODICE CODOLO S S3(2we_ s o DIMENSION Ry
Code Shank S ES|ZESK|Z2E S| Dimensions - Dimensions - MaBe =TSS
Code Queue og;g fc: g ZIEJ ESETY
Schaft =5.858s8 5883 =858
Bestell RESRISE S RS ISH R TR B8
353238582338 5383
DIN 69880 S=S=|¥=5= 5=8= 5882
VERSIONE SINISTRA VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version () Iy M: n p bu | hihe s | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 30 123SS1 | RRPPS 30 123DS1| 30 | 45* 63 2500 8 64 | 56,5 48 | 3 | 52| 55 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 40 123SS1 | RRPPS 40 123DS1| 40 | 53* 63 2000 8 76 | 71 | 55 | -11|72,5/100 | 35 | DIN 6499-32/2-20

* non secondo DIN 69880
not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880

21



ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA _ _ 122 _ §1

M2,n2 VERSIONE
™ version
d version
W ausflrung
| SINISTRA DESTRA
R N left right
[ J|_ l J|_ gauche droite
_ 1 L links rechts
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CODICE CODOLO e = g :’-E%\ . oo DIMENSIONI ) TS558
Code Shank Se8¢8 EEE RS g g S S| Dimensions - Dimensions - MaBe == ;L;s:_
Code (o 25eSi=2is|=3s2 =255
Bestell cha EE.%’_Q. 5859357 28T 3
SISIDILI =3I Os.235
DIN69BSD |==S=|¥=5=|3S=8= 5e&s
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version d Iy M. n p br | hihe | s | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacit¢ de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 30 122SS1 | RRPPA 30 122DS1| 30 | 45* 8 20000 4 64 | 33| 84| 15| 56| 95 | 21 | DIN 6499-16/1-10
RRPPA 40 122SS1 | RRPPA 40 122DS1| 40 | 53* 16 16000 5 76 | 45| 108 | 10 | 65,5/ 125 | 27 | DIN 6499-20/1-13
RRPPA 50 122SS1 | RRPPA 50 122DS1| 50 | 78 25 16000 6 86 | 45 | 113| 10| 73,5/ 135| 27 | DIN 6499-20/1-13
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external and internal coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RRPPS _ _

131 _ 81

VERSIONE
version
version
ausfurung
SINISTRA DESTRA
left right
gauche droite
links rechts
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pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar — filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um
- S
% ¥ 3 &
= To|E S WSS
CODICE CODOLO S 23 3ge_ | DIMENSIONI ESS8
Code Shank S SS|ZETE|Z2xY| Dimensions - Dimensions - Male =T8S
Queue oSSE=388|=8E% FSET
Code Schaft ES8F | =SE8|=3ed SR3IWP
TSeS|cRgs|c ST 28R
Bestel =S <xSxO9x28x|=x33F ERS
DIN69880 |SSSS|ESE=S|I=SS S38&2
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version () Iy M. n p br | hihe s | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacit¢ de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 30 131SS1 | RRPPS 30 131DS1| 30 | 45* 32 5000 8 64 | 66 |635] 3,5| 52| 55 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 40 131SS1 | RRPPS 40 131DS1| 40 | 53* 63 4000 10 76 | 81| 73 | -11|72,5/ 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPS 50 131SS1 | RRPPS 50 131DS1| 50 | 78 100 4000 12 88 | 105|79,5| -17| 80,5/ 110 | 44 | DIN 6499-40/3-26
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880

23



PRESA DI MOTO

DISEGNO

ALGRA o e
Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN
Portautensile rotante, radiale, portafresa, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, shell end milling cutters, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, fraises enfichables, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Fraseraufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern
2in2 eRsione
Q Version
Ausflihrung
| d SINISTRA DESTRA
! left right
| gauche droite
| | | | | links rechts
| w_ﬂr T ﬁ?
l C1 =
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CODICE CODOLO 8 S35°vs. | DIMENSIONI 2 8§
Code Shank SRS S Z25 2| Dimensions - Dimensions - Mase 5._%
Code Qeve oS8 s8 ZTEHIZREE 2S3%
Bestell Schaft Ei%’_’i §E§§ %§§?‘< §§§§
DINGosso |2SSS ZSES| S8 2E&E
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA SUPPORTO d
left version right version & I M. n p b | b | he | hs | k| b Locatin d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm d de prise
ausfiirung links ausfiirung rechts Aufnahme d
RRPFS 30 123SS1 | RRPFS 30 123DS1| 30 | 45* 63 2500 8 64 | 74| 48| 52| 55| 31 simile DIN 6358/22
RRPFS 40 123SS1 | RRPFS 40 123DS1 | 40 | 53* 63 2000 8 76 | 78 | 55 |72,5| 100/ 35 simile DIN 6358/22
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING
ACCOUPLEM
KUPPLUNG

ENT

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA _ _

_21_81

VERSIONE
version
version
ausfurung
M21n2 SINISTRA DESTRA
Q left right
gauche droite
g o |‘ ] links rechts
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CODICE CODOLO S 23 3ge_ | DIMENSIONI ESS8
Code Shank S _SS ZETF|Z2x 2| Dimensions - Dimensions - MaBe =t 8§
Code Queue oSS i‘%%(ﬁ =EREE £S5
ESSSIESSS N SRS
Bestell Schaft 552558555883 2833
SESRI9x8%Ex38 T8
DINGISS) |SSS=|ESE=S|S=8= S38&2
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version () Iy M. n p br | hihe s | he | k| s | Chucking capacity d
vers;'on gat;c/}fe vers;'on dmiteh mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm gapacge de ;elgrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts pannbereic
RRPPA 30 321SS1 | RRPPA 30 321DS1| 30 | 45* 32 5000 8 64 | 145/ 90 | 45 | 52 | 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPA 40 121SS1 | RRPPA 40 121DS1| 40 | 53* 63 4000 10 76 | 20 | 106| 40 | 72,5 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPA 50 121SS1 | RRPPA 50 121DS1| 50 | 78 100 4000 12 88 | 31 |123| 44|80,5110| 44 | DIN 6499-40/3-26
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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PRESA DI MOTO DISEGNO
ALGRA
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna-interna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external and internal coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriére, alimentation d'arrosage extérieur et intérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zurtickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RRPPA _ _ _31_ 31

VERSIONE
version
version
ausflrung
SINISTRA DESTRA
left right
gauche droite
links rechts
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pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar —filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um

- &
2 5 |y 3 &
= = |z § 2,8
& sSE/S_S =8sE
CODICE CODOLO e = g :’-‘8%\ . | DIMENSIONI ] TS558
Code Shank S .88 ERNES 225 =X S| Dimensions - Dimensions - Male =TSS5
Code Qee  |2Sef=gSE =358 255%
Bestell g EE%’_S S q‘,:?'s S S5% 28T 3
SIIIILI IS Hs.23
DIN69BSD |==S=|¥=5=|3S=8= 5e&s
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version d Iy M. n p br | hihe | s | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacit¢ de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 30 331SS1 | RRPPA 30 331DS1| 30 | 45* 32 5000 8 64 | 24 11055 45,5 52 | 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPA 40 131SS1 | RRPPA 40 131DS1| 40 | 53* 63 4000 10 76 | 30 | 124 40 | 72,5 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPA 50 131SS1 | RRPPA 50 131DS1| 50 | 78 100 4000 12 88 | 44 |140,5 44 | 80,5/ 110 | 44 | DIN 6499-40/3-26

* non secondo DIN 69880
not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portafresa, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, shell end milling cutters, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, fraises enfichables, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Fraseraufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPFA _ _
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CODICE C0DOLO o = g :’_*aé\ ; o DIMENSIONI = E
Code Shank S _SS|ZE2E|Z28E) Dimensions - Dimensions - MaBe 5.5
Code Queue oSsS|Z288 2858 oS5
Bestell dataly =53558:5/58%3 =8<%
onesssy | 2358 S8L8| B35S =g8s
=SS |5 =5 (S=3 AR
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA SUPPORTO d
left version right version & I M. n p b | b | he | hs | k| b Locatin d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm d de prise
ausfiirung links ausfiirung rechts Aufnahme d
RRPFA 30 321SS1 | RRPFA 30 321DS1 | 30 | 45* 32 2500 8 64 | 321 90| 52| 8| 31 simile DIN 6358/22
RRPFA 40 121SS1 | RRPFA 40 121DS1 | 40 | 53* 63 4000 10 76 | 27 | 106|72,5| 100| 35 simile DIN 6358/22
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, orientahile = 90°, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, = 30° angle adjustable, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, + 90° angle régable, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, = 90° winkeleinstellbar, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

ROPPS _ _ 121081

VERSIONE DESTRA
version right
version droite
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CODICE CODOLO S S8|29s_ | . DIMENSION ESS8
Code Shank S .5 S EEE S g &5 S| Dimensions - Dimensions - Male =
(o e |2EeR=3iE(=iet S L
Bestell SReS oRgS|SSs Z8S§
=xSxSx8x5 £x38 T5.8%
DIN6988) |==S=|E¥=5=|3=8= 5=&=
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version [l Iy M. e p [ b b h h I ls ls | Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm [ mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
ROPPS 30 121DS1 30 | 45* 16 5000 3 42 | 84 | 34 | 66 | 495 81 67 | 41 DIN 6499-25/1-16
ROPPS 40 121DS1 40 | 53* 25 5000 4 42 | 90 | 40 | 80 | 77 | 81 67 | 41 DIN 6499-25/1-16
ROPPS 50 121DS1 S50 | 78 50 4000 6 63 | 134 | 54 | 108 | 82 | 123 | 101 | 47 DIN 6499-40/3-26

* non secondo DIN 69880
not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING - ACCOUPLEMENT - KUPPLUNG

DIN 3480

DIN 69880
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@D DIN 5480 W8X0,8 W10X0,8

30



ALGRA

Meccanica di precisione

PORTAUTENSILI ROTANTI S2 presa pi moto DIN 5480

ASSIALI

RAPPS_ 121US2 PORTAPINZA ~ STANDARD ~ 16-20 ~ STANDARD ESTERNA i=+1(L1) UNIVERSALE 1/52
RAPPS 20 122052 PORTAPINZA ~ STANDARD 20 STANDARD ESTERNA i=+025(1:4) UNIVERSALE 2/82
RAPPS 20 131US2 PORTAPINZA ~ STANDARD 20 STANDARD  INTERNA/ESTERNA 1= +1(L:1) UNIVERSALE 3/52

RADIALI

RRPPS 20 121_S2 PORTAPINZA ~ STANDARD 20 STANDARD ESTERNA i=-1(1.1)  DESTRO0SINISTRO  4/52
RRPPA 20 122_S2 PORTAPINZA  ARRETRATO 20 STANDARD ESTERNA i=+025(1:4) DESTROoSINISTRO ~ 5/52
RRPPA_ 122 S2 PORTAPINZA ~ ARRETRATO  16-20 ~ STANDARD ESTERNA i=+1(:1) DESTRO0SINISTRO  6/52
RRPPA 20 122_S2 PORTAPINZA ~ ARRETRATO 20 STANDARD  INTERNA/ESTERNA | i= +1(1:1) | DESTRO o SINISTRO = 7/52
ROPPS 20 121DS2 PORTAPINZA  ORIENTABILE 20 STANDARD ESTERNA i=+1(L1) DESTRO 8/52
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS _ _ 121082

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

| 2 | 4 b1
| 4 b2
" —
M2,n2 =
o nq
] p—
— A T i - -
_Ot g ! N I N | 3 _U_g <
[
13
- 3
s |23 <
W @ 2 8 2 o=
E S |8 8 HSS 8
CODICE CODOLO S S8 3ge_ | DIMENSIONI ESS8
Code Shank S SSIESSK|Z2ES Dimensions - Dimensions - Mabe =SSS
Code Queue oSef|Z288 (2858 SS5%
Schaft ESSRESE =32y =38 ¢
Bestell Eigi g*z 83 Sc:gj 2ST R
— o s .9 =
DiNGoss) | SSSS|ZIES| SIS ESfs
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 ls la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 16 121US2 16 | 32 8 6000 3 42 | 21| 42| 8 | 32 | 69 DIN 6499-16/1-10
RAPPS 20 121US2 20 | 40 13 6000 5 54 | 27 | 56 | 95 | 40 |89)5 DIN 6499-20/1-13
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS 20 122082

| o 9 b1
| 4 X b2
ottt o 1 — ——— -
o [ "1
LA e v e o Al ~
VA | S R N ©
M2,n2 -
13
- S
E S
.= & S
% 5 | S 3
= = =2 5 o S
2 8 |2 % w38
& st|/E_S SS88
CODICE CODOLO S SB|Sme | . DIMENSION 558
Code Shank S, LN g% X &| Dimensions - Dimensions - MaBe =T oS
Code Queue oSS 288 2888 ESST
Schaft ESLlESS|ERSS =3¢
Bestell DE2S o=y | oS 2SR
SES3258%|£583 53835
DIN6Y88) |==S=|E¥=X=|35=8= 5=&=
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n: p b b2 h l2 Is la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 20 122US2 20 | 40 35 24000 2,5 54 | 27 | 56 | 985/ 60,5895 DIN 6499-16/1-10
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external and internal coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RAPPS 20 131082

W
IS AT
O[- g T Sl i

pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d’arrossage 5-25 bar — filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um

. 3
E g
. = = S
2 5 |u S &
= 8 |2 s o oS
& st|/E_S SS88
CODICE CODOLO S S82ge_ | .o DIMENSION £ES5S
Code Shank S _S8SIEE5% gé X | Dimensions - Dimensions - MaBe =T SS
Code Queue oSS 288 Z8E8 ESST
Schaft ZS.8ES=8/5883 =358
Bestell LE2S o= gS|gegT 2STR
SxSx9x8% =533 S8
DIN69880 |==S=|Y¥=5s|S5=38= 5=&=
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 ls la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 20 131US2 20 | 40 13 6000 5 54| 27 | 56 | 89 | 415| 74 DIN 6499-20/1-13
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PRESA DI MOTO DISEGNO

ALGRA AOCOUPLEMENT OFSSN
Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN
Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern
M2,n2 VERSIONE
< ™ version
version
| d ausfirung
SINISTRA DESTRA
; left right
i | : gauche droite
| | | Iinlks reclhts
| e 1 == I I RI'IS#?I‘RI
\ | I ‘ | |
Vol ! | .
: A | |
| l | n » '1/ | I
Al = =LA P | 4T
PN | T I H i L<IL l
| = \\\ J)i ] ’l’\ ..
o - |
= ! <
| : . L
| vl =ww:
25 e e e Tt
© 3 =
I3 F] I b1
- B
5 |, € 3
= = |5 § 2 S
= Sx|E S SR
CODICE C0DOLO S SE|Swe | . DMENSON £S58
Code Shank 2S¢ ZEE SIS g *3 35 Dimensions - Dimensions - Male == §§
Code e 2SS =5 5= Se2 S58 %
Bestell cha Ei%’_’i g§§§_ g:%: %%E@
DiNesss) |23 ESES|SSSS ES88
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version d I M ne p br | hi | he | hs | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 20 121SS2 | RRPPS 20 121DS2| 20 | 40 13 6000 5 54 1505| 42| 4 | 82| 75| 28 | DIN 6499-20/1-13
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PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING

ALGRA

Meccanica di precisione

DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA 20 122 __ §2

M2’|"2 VERSIONE
<™ version
d version
T ausflrung
| . SINISTRA DESTRA
Y s left right
|- J|_ : JI_ gauche droite
B 1 Lol links rechts
. L] EEN]
,zdihz\_ (A =< e<p
— 1 ! /N
p= A ng X m1om e
1 "j-’“!"l' - [ f_,.l, _ T"‘ I,I-:r N
AT R TS i
< e N oA
Pany 1 i
o=l : <~ :
| e . | 2 |
N - e -9 -
3 N alPNIs alPNIs
I |
. ) o Tl
-1 - f f
1 | 7 | |
1] ] B I} ‘ - | | . |
- L . T T
e
. ] R T T
I3 ) I 1
- S
% 5 |, 3 &
= =2 |2 5 S
W @ 2] LR
E S |5 8 w2 S o
& szlB_% S88S
CODICE CODOLO S SE|Sws s | DIMENSION £S58
Code Shank S _BS|EEC% g 2% €| Dimensions - Dimensions - Male =T SS
Code Queue oSs5|=588 2888 BS53
Schaft ESSSESSEESRSY R3S
Bestell RESRISE T RS ISH R TR s 58§
53332385 2338 53583
DIN6Y8B) |==S=|E¥=5=|S5=8= 5=&=
VERSIONE SINISTRA VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version & I M. n p br | hi | he | hs | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 20 122SS2 | RRPPA 20 122DS2| 20 | 40 35 24000 2,5 54 | 31| 81 | 111|435 90 | 21 | DIN 6499-16/1-10
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA _ _ 121 _§2

VERSIONE
version
version
ausfurung
M21n2 SINISTRA DESTRA
Q left right
| gauche droite
m g I ] links rechts
T | |
| == |><|]_J —- n1 RI'ISIZI'I% IRI'I$|ZI'I?I
by 1 { A e L.
£ IR . 5 50 PR
_\ | 4 1. - - 1. _U
i ] L L }‘ 4‘\_| _!T'L _“1_ I _.«?_,
|| 'l L _IL ' \\h ‘j \“\..1_"/ {
. R f
< | r#’ ! | < I
gl i
1 T ]
-:C\l s :iz— N ! A\ _l r‘l\_‘_r_ -_]I fl\ Ir_--
PTG \ij 3 \
AR G CH CY¥ )
| | |
I 1 |
d i :
I3 I2 I b1
- S
= i I
23 |33 2
W o =) =2 '?E o=
E S.E 8 S
B 8 £
CODICE CODOLO 8 S§/5ws | DIMENSIONI =SS5
S S5IZ8°S=|Z2x Dimensions - Dimensions - S S
Code Shank Se8¢8 EEE 8><'§ =885 Dimensions - Dimensions - MaBe o3
Code Lo 2SS5/=55% =Se2 SS3%
TS| o8 yS|o 85 S8R
Bestell E.Sx|Sx8x Ex3x =s3%
DIN6%ss0 |SSSS|ZSES| IS8 SSES
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version () Iy M: n p bu | hihe s | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 16 121SS2 | RRPPA 16 121DS2| 16 | 32 8 6000 3 42 | 331525/ 15| 59| 57 | 21 | DIN 6499-16/1-10
RRPPA 20 121SS2 | RRPPA 20 121DS2| 20 | 40 13 6000 5 54 1135 79 | 41 | 82| 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING
ACCOUPLEM
KUPPLUNG

ENT

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna-interna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external and internal coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriére, alimentation d'arrosage extérieur et intérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zurtickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RRPPA 20 131 _ §2

-
i
f
Voo :
" I R
e 1 rﬁZ"/ I
H 1434
Wir
SN
o : Ik 1
£ AN H
<X
| |
|

d!1

pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar — filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um

VERSIONE
version
version
ausflrung
SINISTRA DESTRA
left right
gauche droite
links rechts
AN T\
T 1"_L'\/- j\
~ | fr (\\
: ~ /‘-’
| = |
u [ u u I u
1o [ 1o
2T 2T
| |
| |
| |
| |

= 3
5
= —~ <
2 5 |u 8 &
& szlB_% S88S
CODICE CODOLO S SE|Sws s | DIMENSION ESSS
Code Shank S _BS|EEC% g 2% €| Dimensions - Dimensions - Male =T SS
Code Queue oSaE|=3 S8 =855 £SEY
Schaft ESSSESSEESRSY =K
Bestell TLeS | cRgsS|ossT S8R
S353/I23858|25838 583
DIN6I8BD |=S=S=|¥=5=|S5=38= 5=&=
VERSIONE SINISTRA VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version & I M. n p br | hi | he | hs | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 20 131SS2 | RRPPA 20 131DS2| 20 | 40 13 6000 i) 54 | 23| 98 | 41| 82| 75 | 28 | DIN 6499-20/1-16
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, orientahile = 90°, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, = 30° angle adjustable, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, + 90° angle régable, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, = 90° winkeleinstellbar, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

ROPPS 20 121D§2

VERSIONE DESTRA
version right
version droite

ausfurung rechts
Fan
(NP
n1
o ool —
— = HHHHH I z -5 - —+—c
LAY £
M2,n2 o \ | “~ >’~/
I
< \\ ; II
[ ] +
I
1 by
b1
- S
.= S
z S |u 8 &
= £ |2 5 ]
(o) ) = = o=
E S_|E = USE8
CODICE C0DOLO § = é :.‘aé\ . so| DIMENSIONI = § §§
Code Shank S, LN EEE 2% S| Dimensions - Dimensions - Male =T oS
Code Queue oSS 288 2888 ESST
Schaft ESSSESSS|=ERIRS SRS
Bestell LR SR EI| SO ZRSBSES
SxSx9x8% =533 S8
DIN 69880 === |¥=S5= |S=8= SIS
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d I Mo N2 p d b b2 h hz l2 Is 4 | Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm [ mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
ROPPS 20 121DS2 20 | 40 10 6000 2 28 | 63 | 25 | 57 | 77 | 63 | 54 | 345 | DIN6499-16/1-10
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING - ACCOUPLEMENT - KUPPLUNG

con bloccaggio integrato della posizione del mandrino
with integrated locking of spindle position - avec serrage de la position broche - mit Spindelverdrehlage-Sicherung

L Fk&
e
,‘::

TR T N T
40

@d mm 20 25 30
A mm 40 48 55 63
@D DIN 5480 W11X0,8 W14X0,8 W16X0,8 W20X0,8

50
78
W24X1,25
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ALGRA

Meccanica di precisione

PORTAUTENSILI ROTANTI S3 presa DI moto DIN 5480

ASSIALI

TIPO RAPPORTO

20-25  STANDARD

RAPPS__ 2083 PORIAPNZA  sTanowRd o005 STANOAF ESTERNA  i=+1(L)  UNVERSALE  1/%3
RAPPS_ 122053 PORTAPINA  STANDARD 0%, STANDARD  ESTERNA  i=+025(1#)  UNVERSALE /83

20-25  STANDARD .
RAPPS_ _ _31US3 PORTAPINZA  STANDARD 35 40750 “corro INTERNA/ESTERNA i= +1(L.1) UNIVERSALE 3/83

RAPFS_ 121053  PORTAFRESA  STANDARD o 07%  STANDARD ESTERNA i=+1()  UNIVERSALE 4/54

RADIALI

TIPO RAPPORTO

2005 STANDARD SINISTRO
RRPPS_ 21S3  PORTAPINZA  STANDARD 2072 " LUNGD ESTERNA ~ 1 DESTRO 5/53
EXTRALUNGO UNIVERSALE
2005 | STANDARD SINISTRO
RRPPS__ 23S3  PORTAPINZA  STANDARD 207 "LUNGO ESTERNA =201 DESTRO 6/53
EXTRALUNGO UNIVERSALE
20-25 . SINISTRO DESTRO
RRPPA_ 122 §3  PORTAPINA  ARRETRATO 0%, STANDARD ESTERNA 1= +025(14) Siie O 753
2005 STANDARD | SINISTRO
RRPPS_ 31S3  PORTAPINA  STANDRD 05, LUNCO  INTERNA/ESTERNA i=-1(LD DESTRO 8/53
EXTRALUNGO UNIVERSALE
2005 | STANDARD | SINISTRO
RRPFS_ 123 §3  PORTAFRESA  STANDARD o250 ~LUNGO ESTERNA =201 DESTRO 9/53
EXTRALUNGO UNIVERSALE
2005 STANDARD | SINISTRO
RRPPA__ 2153 PORTAPINZA  ARRETRATO 072 " LUNGO ESTERNA = +1(L1) DESTRO 10/53
EXTRALUNGO UNIVERSALE
2005 | STANDARD | SINISTRO
RRPPA__ 313 PORTAPINA  ARRETRATO 072 LUNGO  INTERNA/ESTERNA i= +1(L) DESTRO 11/53
EXTRALUNGO UNIVERSALE
2005 | STANDARD SINISTRO
RRPPT__ 2153  PORTAPINZA  STANDARD 2020 “LUNGO ESTERNA =1 (1) DESTRO 12/s3
EXTRALUNGO UNIVERSALE
STANDARD
ROPPS 21553 PORTAPINZA crymapn 2025 % iiNGo ESTERNA = +1(11) SINISTRO 13/53
- ORIENTABILE 0450 e
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS _ _ _21U83

I 2 l 1 b4
I 4 bo
L —
- ni
o X —
— T A
—’]—_—-Xr—.———- mmiEs A i
ST ¥ L
Mp,n 2 -
13

- &

£ 5 |y 8 2

= = |z § 8 S

= stz/5_% =858

CODICE C0DOLO =) § g :'E%\ . | DIMENSIONI TssS

Code Shank S, SS|E85S 125 =% | Dimensions - Dimensions - MaBe Baas

Code Qeve o Se5 SIS RER =553

Bestell SIS g5e55855/5857 2853

DIN69ss) | 2SSS|ZSEE IS8 ESSS

CAPACITA DI SERRAGGIO d
il I M- n p b b2 h: l2 ls la Chu(;king capac/jy d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d

RAPPS 20 221US3 20 40 13 6000 5 5 | 21 5 | 60 | 21 |545 DIN 6499-20/1-13
RAPPS 20 121US3 20 | 40 13 6000 5 o4 | 27 | 56 | 95 | 40 |89,5 DIN 6499-20/1-13
RAPPS 25 221US3 25 48 20 6000 6 5 | 27 5 | 60 | 21 |545 DIN 6499-20/1-13
RAPPS 25 121US3 25 48 20 6000 6 o | 2] 5% | 95 | 40 {895 DIN 6499-20/1-13
RAPPS 30 221US3 30 95 32 5000 8 62 | 31 64 | 645 20 | 58 DIN 6499-25/1-16
RAPPS 30 121US3 30 | 55 32 5000 8 62 | 31 | 64 | 945] 35 | 88 DIN 6499-25/1-16
RAPPS 40 221US3 40 63 63 4000 10 73 35 00 95 | 3 |77 DIN 6499-32/2-20
RAPPS 40 121US3 40 | 63 63 4000 10 73 | 35 | 70 | 117 | 57 | 99 DIN 6499-32/2-20
RAPPS 50 121US3 5 | 78 100 4000 12 88 | 44 | 88 | 120 | 45 | 112 DIN 6499-40/3-26
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS _ _ 122083

) 1 b1
l 4 bo
ot + e ¢ o ¢ — ——— -
©
e | AE:
_r ] S | R
e A I [ — ©
M2ono '
13

- ®

£ 5 |y 8 s

= = |z § 2 S

& SE|S_S =8sE

CODICE C0oDOLO SRS g SRS e s DIMENSIONI Tss58

Code Shank S _.SSIE8CS Z2 % 2| Dimensions - Dimensions - MaBe =T SS

Code Queue 2 %é% <§=§ £5 .<E_f §§§ S5£5%

Bestel R e R 2533

DiNGossy |SSSS ZSES SS8S E8&e

CAPACITA DI SERRAGGIO d
di | M. ne p bi be hi [z Is ls Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d

RAPPS 20 122US3 20 40 35 24000 25 54 | 27 | 56 | 985 60,5 | 89,5 DIN 6499-16/1-10
RAPPS 25 122US3 25 48 5 24000 3 5 | 27 | 56 | 985 60,5 89,5 DIN 6499-20/1-13
RAPPS 30 122US3 30 59 8 20000 4 62 | 31 64 | 100 | 58 | 88 DIN 6499-16/1-10
RAPPS 40 122US3 40 63 16 16000 5 76 | 38 | 76 | 1125 74,5 | 106 DIN 6499-20/1-13
RAPPS 50 122US3 50 | 78 25 16000 6 88 | 44 | 88 | 1285 885|122 DIN 6499-20/1-13
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external and internal coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur

Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RAPPS _ _ 31083

1 [t

M2n2

pressione refrigerante 5-25 bar — filtro 50um

coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d’arrossage 5-25 bar — filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um

- S
= 5 |, 8 3
= = |z § £ oS
= stz/5_% S8sE
CODICE C0oDOLO S SCI2RS_ | _ ol DIMENSIONL TssS
Code Shank S.SS|E8 S g =3 | Dimensions - Dimensions - MaBe 5SS
Code Queue cSsSl=ois =558 SS5%
= o E3isEslslEiia 2%:
DiNGossy |SSSS ZSES IS8T ES£e
CAPACITA DI SERRAGGIO d
di s M. n p b be hi I ls Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 20 131US3 20 | 40 13 6000 54 | 27 | 56 | 89 | 415 74 DIN 6499-20/1-13
RAPPS 25 131US3 25 | 48 20 6000 ob | 27 | 56 | 8 | 415 74 DIN 6499-20/1-13
RAPPS 30 231US3 30 99 32 5000 62 | 31 | 64 | 895 73,5 DIN 6499-25/1-16
RAPPS 30 131US3 30 55 32 5000 62 | 31 | 64 | 985 82,5 DIN 6499-25/1-16
RAPPS 40 231US3 40 | 63 63 4000 73 | 35 | 70 | 103 71 DIN 6499-32/2-20
RAPPS 40 131US3 40 63 63 4000 73 | 35 | 70 | 123 96 DIN 6499-32/2-20
RAPPS 50 131US3 50 78 100 4000 88 | 44 | 88 | 133 112 DIN 6499-40/3-26
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PRESA DI MOTO
ALGRA rooouns
ACCOUPLEMENT

Meccanica di precisione KUPPLUNG

Portautensile rotante, assiale, portafresa, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, shell end milling cutters, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, fraises enfichables, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Fraseraufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RAPFS _ _ 121083

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

q!)
'_l_’_ 1
| 1 |

£ 5 |y S
= = % §
= S.E L 5 &
CODICE CODOLO 8 S5 2ws_ | o DMENSON 2 5
Code Shank S . SSIESCX|Z2ES Dimensions - Dimensions - MaBe 5.5
Code Queue cSss =g .<E_f 8§52 2S5 %
Bt N SN =H
piNessso | S232 2282 |588S AS&E
SUPPORTO d
di | M. n p bi be hi [z Is Locatin d
mm | mm Nm min-1 kw mm [ mm | mm | mm | mm d de prise
Aufnahme d
RAPFS 20 121US3 20 | 40 13 6000 5 54 | 27 | 56 |110,5( 89,5 simile DIN 6358/16
RAPFS 25 121US3 25 | 48 20 6000 6 5 | 27 | 56 |110,5] 89,5 simile DIN 6358/16
RAPFS 30 121US3 30 | 5 32 5000 8 62 | 31 | 64 | 112| 88 simile DIN 6358/22
RAPFS 40 121US3 40 | 63 63 4000 10 73 | 35 | 70 | 102 | 77 simile DIN 6358/22
RAPFS 50 121US3 5 | 78 100 4000 12 88 | 44 | 83 | 138 | 112 simile DIN 6358/22
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RRPPS _ _

_21_83

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN
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CODICE CODOL0  |= (25| 5=/| DIMENSIONI 5SS
Code Shank =55 S ==\ Dimensions - Dimensions - MaBe =T8S
Code Queue SE g; §§ ;§§§o
Bestell Schaft %E =5 §§ g§.§§
DIN6%ss0 |ES|E2EES S8&S
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA VERSIONE UNIVERSALE CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version universal version df b M |opo| b | he | ohe | hs | e | k| b | Chucking capacity d
version gauche version droite universal version mm | mm | Nm \min-1{ kw | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts universal version Spannbereich d
RRPPS 20 121SS3 | RRPPS 20 121DS3 |RRPPS 20 121US3| 20 | 40 | 13 |6000| 5 | 54 |505| 42 | 4 | 435 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPS 25 121SS3 | RRPPS 25 121DS3 |RRPPS 25 121US3| 25 | 48 | 20 |6000( 6 | 54 |505| 42| 4 | 48| 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPS 30 121SS3 | RRPPS 30 121DS3 |RRPPS 30 121US3| 30 | 55 | 32 |5000( 8 | 64 | 56,5 48 | 3 | 56| 55 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 30 321SS3 | RRPPS 30 321DS3 |RRPPS 30 321US3| 30 | 55 | 32 |5000( 8 | 64 | 56,5 48 | 3 | 56| 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 30 421SS3 | RRPPS 30 421DS3 |RRPPS 30 421US3| 30 | 55 | 32 |5000( 8 | 64 | 56,5 48 | 3 | 56 |100| 31 |DIN 6499-25/1-16
RRPPS 40 121SS3 | RRPPS 40 121DS3 RRPPS 40 121US3| 40 | 63 | 63 4000( 10| 76 | 71 | 55 | -11| 65,5 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPS 40 321SS3 | RRPPS 40 321DS3 |RRPPS 40 321US3| 40 | 63 | 63 4000 10| 76 | 71 | 55| -11| 65,5/ 120 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPS 50 121SS3 | RRPPS 50 121DS3 |RRPPS 50 121US3| 50 | 78 | 100 [4000( 12| 88 | 92 | 62 | -17 | 73,5 110 | 44 | DIN 6499-40/3-26

48



ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPS _ _ 23 _§3

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Mo h VERSIONE
2,12 Version
Ql)d Al}/sefgsl':fl?ng
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left right universal
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CODICE CODOL0 |==|2E|==| DIMENSIONI TS §§
Code Shank & 5|5 S|S=| Dimensions - Dimensions - MaBe =T8S
Code Queue SE §§ =z ;%%:
Bestell St E3l= S gé g§g§
DIN6%ss0 |ES|E2EES 588
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA VERSIONE UNIVERSALE CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version ight version universal version df b Mepme |op | b | he | he | hs | e | k| b | Chucking capacity d
version gauche version droite universal version mm | mm | Nm \min-1{ kw | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts universal version Spannbereich d
RRPPS 20 1235S3 | RRPPS 20 123DS3 |\RRPPS 20 123US3| 20 | 40 | 26 (3000| 5 | 54 | 505 42| 4 | 43,5 75| 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPS 25 123SS3 | RRPPS 25 123DS3 |RRPPS 25 123US3| 25 | 48 | 40 |3000( 6 | 54 |505| 42| 4 | 48| 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPS 30 123SS3 | RRPPS 30 123DS3 |RRPPS 30 123US3| 30 | 55 | 63 |2500| 8 | 64 | 56,5 48 | 3 | 56| 55 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 30 323SS3 | RRPPS 30 323DS3 |RRPPS 30 323US3| 30 | 55 | 63 [2500( 8 | 64 | 56,5 48 | 3 | 56| 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 30 423SS3 | RRPPS 30 423DS3 |RRPPS 30 423US3| 30 | 55 | 63 |2500| 8 | 64 | 56,5 48 | 3 | 56 |100| 31 |DIN 6499-25/1-16
RRPPS 40 123SS3 | RRPPS 40 123DS3 |\RRPPS 40 123US3| 40 | 63 | 63 [2000( 8 | 76 | 71 | 55 | -11|65,5 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPS 40 3235S3 | RRPPS 40 323DS3 |RRPPS 40 323US3| 40 | 63 | 63 [2000( 8 | 76 | 71 | 55| -11| 65,5/ 120 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPS 50 123SS3 | RRPPS 50 123DS3 |RRPPS 50 123US3| 50 | 78 | 100 |2000( 12| 88 | 92 | 62 | -17 | 73,5 110 | 44 | DIN 6499-40/3-26

49




ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA _ _ 122 _§3

M2’n2 VERSIIONE
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Code Shank S.5|5=|==| Dimensions - Dimensions - MaBe =T SS
Code Queue gig =% §§ ;§§§
Bestel Schat128i= = 2853
DIN6%ss0 |ES|EEES E88S
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA VERSIONE UNIVERSALE CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version universal version do | b | M| one | p | b ho| ho| hs| he| [ ls | Chucking capacity d
version gauche version droite universal version mm | mm | Nm \min-1{ kw | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts universal version Spannbereich d
RRPPA 20 122SS3 |RRPPA 20 122DS3 |[RRPPA 20 122US3| 20 | 40 | 3,5 |240000 25| 54 | 31| 81 | 11 | 43,5 90 | 21 | DIN 6499-16/1-10
RRPPA 25 1225S3 | RRPPA 25 122DS3 [RRPPA 25 122US3| 25 | 48 | 5 (24000 3 | 54 | 31 | 81 | 11 | 48 | 90 | 21 | DIN 6499-16/1-10
RRPPA 30 122SS3 | RRPPA 30 122DS3 [RRPPA 30 122US3| 30 | 55 | 8 (20000 4 | 64 | 33 | 84 | 15| 56 | 95 | 21 | DIN 6499-16/1-10
RRPPA 40 122SS3 | RRPPA 40 122DS3 [RRPPA 40 122US3| 40 | 63 | 16 (160000 5 | 76 | 45 | 108| 10 | 65,5 125| 27 | DIN 6499-20/1-13
RRPPA 50 122SS3 | RRPPA 50 122DS3 [RRPPA 50 122US3| 50 | 78 | 25 [16000 6 | 86 | 45 | 113| 10 | 73,5/ 135| 27 | DIN 6499-20/1-13
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

Co

UPLING

ACCOUPLEMENT

KU

PPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external and internal coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RRPPS _ _ 31 _ 83

VERSIONE
Version
Version

Ausfuhrung

SINISTRA DESTRA
right
droite

UNIVERSALE
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rechts
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pressione refrigerante 5-25 bar — filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d’arrossage 5-25 bar — filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um
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CODICE CODOL0  |S5|2E|=%| DIMENSIONI 5SS
Code Shank & 5 |5 S|S=| Dimensions - Dimensions - MaBe =T8S
Code Queue SE gi §§ ;§§§o
Bestell St SS=5 5t 2853
DIN6%ss0 |ES|E2EES 5882
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA VERSIONE UNIVERSALE CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version ight version universal version df b M |op | b | he | e | hs | e | k| b | Chucking capacity d
version gauche version droite universal version mm | mm | Nm \min-1{ kw | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts universal version Spannbereich d
RRPPS 20 131SS3 | RRPPS 20 131DS3 |RRPPS 20 131US3| 20 | 40 | 13 |6000] 5 | 54 | 60 | 61 43,5/ 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPS 25 131SS3 | RRPPS 25 131DS3 |RRPPS 25 131US3| 25 | 48 | 20 [6000[ 6 | 54 | 60 | 61 48 | 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPS 30 131SS3 | RRPPS 30 131DS3 |RRPPS 30 131US3| 30 | 55 | 32 |5000| 8 | 64 | 66 |63,5) 3,5| 56| 55 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 30 331SS3 | RRPPS 30 331DS3 |RRPPS 30 331US3| 30 | 55 | 32 |5000( 8 | 64 | 66 |63,5) 3,5| 56| 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 30 431SS3 | RRPPS 30 431DS3 |RRPPS 30 431US3| 30 | 55 | 32 |5000( 8 | 64 | 66 |63,5) 3,5| 56 |100| 31 |DIN 6499-25/1-16
RRPPS 40 131SS3 | RRPPS 40 131DS3 |\RRPPS 40 131US3| 40 | 63 | 63 4000 10| 76 | 81 | 73 | -11| 65,5 100| 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPS 40 331SS3 | RRPPS 40 331DS3 |RRPPS 40 331US3| 40 | 63 | 63 4000 10| 76 | 81 | 73| -11| 65,5 120 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPS 50 131SS3 | RRPPS 50 131DS3 |RRPPS 50 131US3| 50 | 78 | 100 [4000( 12| 88 | 105|79,5 -17 | 73,5 110 | 44 | DIN 6499-40/3-26
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

Portautensile rotante, radiale, portafresa, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, shell end milling cutters, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, fraises enfichables, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Fraseraufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPFS _ _ 23 _§3
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DESSIN
ZEICHNEN
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left version right version universal version dof b Meof e | op | b | e | he | k| ks Locatin d
version gauche version droite universal version mm | mm | Nm \min-1{ kw | mm | mm | mm | mm | mm | mm d de prise
ausfiirung links ausfiirung rechts universal version Aufnahme d
RRPFS 20 123SS3 | RRPFS 20 123DS3 \RRPFS 20 123US3| 20 | 40 | 26 (3000 5 | 54 | 66 | 42 (435 75| 28 simile DIN 6358/16
RRPFS 25 123SS3 | RRPFS 25 123DS3 RRPFS 25 123US3| 25 | 48 | 40 (3000 6 | 54 | 66 | 42 | 48 | 75| 28 simile DIN 6358/16
RRPFS 30 123SS3 | RRPFS 30 123DS3 |RRPFS 30 123US3| 30 | 55 | 63 |2500] 8 | 64 | 74 | 48| 56 | 55| 31 simile DIN 6358/22
RRPFS 30 323SS3 | RRPFS 30 323DS3 RRPFS 30 323US3| 30 | 55 | 63 (2500] 8 | 64 | 74 | 48 | 56 | 85| 31 simile DIN 6358/22
RRPFS 30 423SS3 | RRPFS 30 423DS3 RRPFS 30 423US3| 30 | 55 | 63 (2500] 8 | 64 | 74 | 48| 56 | 100| 31 simile DIN 6358/22
RRPFS 40 123SS3 | RRPFS 40 123DS3 RRPFS 40 123US3| 40 | 63 | 63 (2000 8 | 76 | 78 | 55 | 65,5 100 35 simile DIN 6358/22
RRPFS 40 323SS3 | RRPFS 40 323DS3 |RRPFS 40 323US3| 40 | 63 | 63 (2000 8 | 76 | 78 | 55 | 65,5 120| 35 simile DIN 6358/22
RRPFS 50 123SS3 | RRPFS 50 123DS3 [RRPFS 50 123US3| 50 | 78 | 100 |2000| 12 | 88 | 110| 62 | 73,5| 110| 44 simile DIN 6358/27
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA _ _ 21 _ 33

VERSIONE
Version

(b Version
Ausfuhrung
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VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA VERSIONE UNIVERSALE CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version universal version do | b [ Me|ome | op | b heo| he | he | he | L | b |Chucking capacity d
version gauche version droite universal version mm | mm | Nm |min-1{ kw | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts universal version Spannbereich d
RRPPA 20 121SS3 | RRPPA 20 121DS3 \RRPPA 20 121US3| 20 | 40 | 13 [6000] 5 | 54 | 13,5 79 | 41 | 435 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPA 25 121SS3 | RRPPA 25 121DS3 RRPPA 25 121US3| 25 | 48 | 20 (6000] 6 | 54 | 13,5 79 | 41 | 48 | 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPA 30 321SS3 | RRPPA 30 321DS3 RRPPA 30 321US3| 30 | 55 | 32 (5000 8 | 64 |14,5| 90 | 45| 56 | 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPA 30 421SS3 | RRPPA 30 421DS3 RRPPA 30 421US3| 30 | 55 | 32 (5000 8 | 64 | 14,5 90 | 45 | 56 | 100 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPA 40 121SS3 | RRPPA 40 121DS3 RRPPA 40 121US3| 40 | 63 | 63 [4000| 10| 76 | 20 | 106 40 | 65,5/ 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPS 50 121SS3 | RRPPS 50 121DS3 | RRPPS 50 121US3| 50 | 78 | 100 {4000 12 | 88 | 31 | 123| 44 | 73,5 110 | 44 | DIN 6499-40/3-26
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna-interna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external and internal coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RRPPA _ _

_31_83
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pressione refrigerante 5-25 bar — filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d’arrossage 5-25 bar — filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um
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s ET S
ST|E3gy £33
CODICE CODOL0 == |2<| x| DIMENSIONI TssS
Code Shank =55 S ==\ Dimensions - Dimensions - MaBe =T8S
Code Queue SE 2; g;‘é ;§§§
Bestell Shet12s=0=s 2853
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VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA VERSIONE UNIVERSALE CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version universal version do | b [ Me|ome | opo| b heo| he | he | he | L | b |Chucking capacity d
version gauche version droite universal version mm | mm | Nm |min-1{ kw | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts universal version Spannbereich d
RRPPA 20 131SS3 | RRPPA 20 131DS3 \RRPPA 20 131US3| 20 | 40 | 13 6000 5 | 54 | 23 | 98 | 41 | 43,5 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPA 25 131SS3 | RRPPA 25 131DS3 \RRPPA 25 131US3| 25 | 48 | 20 |6000( 6 | 54 | 23 | 98 | 41 | 48 | 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPA 30 331SS3 | RRPPA 30 331DS3 \RRPPA 30 331US3| 30 | 55 | 32 |5000| 8 | 64 | 24 |1055 455 56 | 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPA 30 431SS3 | RRPPA 30 431DS3 |\RRPPA 30 431US3| 30 | 55 | 32 |5000( 8 | 64 | 24 |105,5 45,5/ 56 | 100 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPA 40 131SS3 | RRPPA 40 131DS3 \RRPPA 40 131US3| 40 | 63 | 63 4000 10| 76 | 30 | 124| 40 | 65,5 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPA 50 131SS3 | RRPPA 50 131DS3 \RRPPA 50 131US3| 50 | 78 | 100 [4000( 12| 88 | 44 |140,5 44 | 80,5 110 | 44 | DIN 6499-40/3-26

54



ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, 2 portapinza (doppio), refrigerazione esterna
Driven tool, radial, 2 collet chucks (double), external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, 2 pinces de serrage (double), alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme 2 fach, Kiihischmierstoffzufiihrung extern
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links

_21_83

VERSIONE
Version
Version

Ausfuhrung

DESTRA

right

droite
rechts

UNIVERSALE

universal
universal
universal

‘—__‘u# r—ﬂ‘ = X (1] = (|
4 [V r Y o
i B | | |
W | el e
— 4= == ) ! : _
K | s [T
o | | e
s i F il el A
M o RS === [ s===2
d
5 | 12 11 o
<>
Mz.‘nz
5| ¥ &
S |a8 S
S8 S
=T8535y 28
=5 |48 58 SRS
CODICE CODOL0  |=s|2<| x| DIMENSIONI TS558
Code Shank & 5 |5 S|S=| Dimensions - Dimensions - MaBe =T8S
Code Queue SE gé =z ;§§:
Bestel Scht12s=0=s 2855
DIN6%ss0 |ES|EEES SSES
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA VERSIONE UNIVERSALE CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version universal version do| b Me | me | p [ bo| hi| h| hs| he|hs| k| | |Chuckingcapacityd
version gauche version droite universal version mm | mm | Nm |min-1{ kw | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts universal version Spannbereich d
RRPPT 20 121SS3 | RRPPT 20 121DS3 \RRPPT 20 121US3| 20 | 40 | 13 [6000| 5 | 54 |50,5|71,5| -4 | 32 |43,5| 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPT 25 121SS3 | RRPPT 25 121DS3 RRPPT 25 121US3| 25 | 48 | 20 [6000| 6 | 54 |50,5|71,5| -4 | 32| 48 | 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
RRPPT 30 321SS3 | RRPPT 30 321DS3 \RRPPT 30 321US3| 30 | 55 | 32 [5000| 8 | 64 |56,5|77,5|2,5|22,5 56 | 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPT 30 421SS3 | RRPPT 30 421DS3 RRPPT 30 421US3| 30 | 55 | 32 [5000| 8 | 64 |56,5|77,5| 2,5|22,5 56 {100|331 | DIN 6499-25/1-16
RRPPT 40 121SS3 | RRPPT 40 121DS3 RRPPT 40 121US3| 40 | 63 | 63 (4000 10 | 76 | 71 | 96 | 11 |36,5/65,5/100| 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPT 40 321SS3 | RRPPT 40 321DS3 RRPPT 40 321US3| 40 | 63 | 63 (4000 10 | 76 | 71 | 96 | 11 |36,5/65,5{120| 35 | DIN 6499-32/2-20
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, orientahile = 90°, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, = 30° angle adjustable, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, + 90° angle régable, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, = 90° winkeleinstellbar, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

ROPPS _ _ 21583

VERSIONE SINISTRA
version left
version gauche
ausflrung links

3

b2
b4
- o
£ 5 |y S 5
= = |z 8§ 2 oS
= sz/5_°% =858
CODICE CODOLO S SE|Sws | o DMENSONL £So8
Code Shank S . SS|E8SS 125 2% | Dimensions - Dimensions - MaBe BSSS
Code Queue oS é%’ S5l=85% SS5%
Bestell S gs_gé S23S|28%7 2833
SISIDILI| IR Oseg
DIN69B30 |==S=|¥==5=|3=38= 58a=
VERSIONE SINISTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version (il Iy M. ne p a2 b b h h I ls ls | Chucking capacity d
version gauche mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links Spannbereich d
ROPPS 20 121553 20 | 40 10 6000 2 28 | 63 | 25 | 57 | 45 | 63 | 54 | 345 | DIN6499-16/1-10
ROPPS 25 121553 25 | 48 10 5000 2 28 | 705 | 38 | 65 | 495 | 55 | 54 | 345 | DIN6499-16/1-10
ROPPS 25 1215S3 25 | 48 10 5000 2 28 | 705| 38 | 65 | 495| 70 | 54 | 345| DIN6499-16/1-10
ROPPS 30 221553 30 | 5 10 5000 3 28 | 705 | 38 | 65 | 535 64 | 54 | 345 | DIN6499-16/1-10
ROPPS 30 321553 30 | 55 10 5000 3 28 | 705 | 38 | 65 |535| 97 | 54 | 345| DIN6499-16/1-10
ROPPS 40 1215S3 40 | 63 25 4000 4 42 | 90 | 40 | 80 | 67 | 81 | 67 | 41 | DIN6499-25/1-16
ROPPS 40 321553 40 | 63 25 4000 4 42 | 90 | 40 | 80 | 67 | 120 | 67 | 41 | DIN 6499-25/1-16
ROPPS 50 321SS3 30 | 78 50 4000 6 63 | 134 | 54 | 108 | 78 | 123 | 101 | 47 | DIN 6499-40/3-26
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ALGRA

Meccanica di precisione

PORTAUTENSILI ROTANTI S4

Presa DI MoT0 Ruota Dentata

gear wheel - roue dentée - Zahnrad

ASSIALI

RAPPS_ 121US4 PORTAPINZA ~ STANDARD ~ 16-20 ~ STANDARD ESTERNA i=+1(L1) UNIVERSALE 1/54
RAPPS 20 122054 PORTAPINZA ~ STANDARD 20 STANDARD ESTERNA i=+025(1:4) UNIVERSALE 2 /54
RAPPS_ _131US1 PORTAPINZA ~ STANDARD 20 STANDARD  INTERNA/ESTERNA 1= +1(L:1) UNIVERSALE 3 /34
RADIALI
RRPPS 20 121_$4 PORTAPINZA ~ STANDARD 20 STANDARD ESTERNA i=-1(:1) | DESTROOSINISTRO = 4/S4
RRPPA 20 122_S4 PORTAPINZA  ARRETRATO 20 STANDARD ESTERNA i=+025(1:4) DESTROOSINISTRO ~ 5/54
RRPPA_ 122 S4 PORTAPINZA ~ ARRETRATO  16-20 ~ STANDARD ESTERNA i=+1(:1) DESTRO O SINISTRO |  6/54
RRPPA 20 122_$4 PORTAPINZA ~ ARRETRATO 20 STANDARD | INTERNA/ESTERNA | i= +1(1:1) | DESTRO O SINISTRO | 7/S4
ROPPS_ _121DS4 PORTAPINZA  ORIENTABILE ~ 16-20 ~ STANDARD ESTERNA i=+1(L1) DESTRO 8 /54
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING

ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS _ _ 121084

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

| 2 | 1 b1
| 4 bo
o — —— 1 T —
M2 ,N2 -
 —
— —\ T - —
et —e— [ 42 :
- ruota dentata
gear wheel
roue dentée
Zannra
I3 hnrad
zim
. 3
s |23 <
W @ 2 8 ‘g L=
E S & § HSS8
CODICE CODOLO S S8 3ge_ | DIMENSIONI ESS8
Code Shank S SSIESSK|Z2ES Dimensions - Dimensions - Mabe =SSS
Code Queue oSef|Z288 (2858 SS5%
Schaft ESoSESalE3RS Z83¢
Bestell Eigi gi 83 Sc:gj 2ST R
— o s .9 =
DiNGoss) | SSSS|ZIES| SIS ESfs
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 ls la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 16 121US4 16 | 32 8 6000 3 42 | 21 | 42 | 80 | 32 | 69 DIN 6499-16/1-10
RAPPS 20 121US4 20 | 40 13 6000 5 54 | 27 | 56 | 95 | 40 |895 DIN 6499-20/1-13
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS 20 122084

|2 I b1
| 4 bo
e+ o ¢ e  — ——— -
© f ni1
AR | i I s I i L] <7
. — [ ____L__- o
M2.n2 I
ruota dentata
fou dentée
I 3 zahnrad
zfm

- S
E S
. = = N
2 5 |u S &
= 8 |2 s o oS
5 55(5_S ST5E
CODICE C0DOLO o = g :.‘a%\ . so| DIMENSIONI T s SE
Code Shank S, LN g% X &| Dimensions - Dimensions - MaBe =T oS
Code Queue oSS 288 2888 ESST
Schaft ESSSESS2=IRSy SRS
Bestell LR SR EI| SO ZRSBSES
SxSx9x8% =533 S8
DIN 69880 === |¥=S5= |S=8= SIS
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n: p b b2 h l2 Is la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 20 122US4 20 | 40 35 24000 2,5 54 | 27 | 56 | 985/ 60,5895 DIN 6499-20/1-13
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external and internal coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RAPPS 20 131054

pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um

coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar — filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um

ruota dentata
gear wheel
roue dentée
zahnrad

zIm

- S
E S
. = = S
= 5 | &
= S 2 g o oS
& st|/E_S SS88
CODICE €ODOLO S S8|Sms|oe. o DIMENSION 558
Code Shank S, SS|E82% gé X | Dimensions - Dimensions - MaBe =T oS
Code Queue oSS 288 Z8E8 B SST
Schaft =5.8588 5883 =838
Bestell DE2S o=y | oS 2SR
SN ERENERES Ss58%
DIN6Y8B) |==S=|E¥=X=|35=8= 5=&=
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 ls la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 20 131US4 20 | 40 13 6000 5 S | 27 | 56| 8 | 415 74 DIN 6499-20/1-13
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RRPPS 20 121 _ $4

VERSIONE
M2 i n2 Version
I Version
| d Ausfahrung
SINISTRA DESTRA
left right
i gauche droite
links rechts

h1
r
!
i
|
|
|
i

| |
| |
|1 < !
M . n 1 N ot -
N LA N 3 /:&' \T b T
| B | -1 A ] I
VAN I |_[ + Q \ I iil; \|'|| L\’l 1
m L LA
| ! [ ad )
o~ - ruota dentata | |
= I gear wheel e
| roue dentée ! £ !
. zahnrad
! ] ’L —1 — ,L —
A5 zim -+ Tt
KA = =
I3 12 11 b1
% 5 |, 3 &
L D = =
= = & 8 w2 o
& sSE|E ¥ SSSE
CODICE COoDOLO e =g :.‘u%\ . o DIMENSIONI 558
Code Shank S _BS|EEC% g 2% €| Dimensions - Dimensions - Male =T oS
Code Queue SSsS|=288 285835 ST
Schaft ESSSESSEESRSY =K
Bestell RESRISE T RS ISH R TR sl S8 F
SE3S3S388|258s8 53835
DIN6Y8B) |==S=|E¥=5=|S=8= 5=&=
VERSIONE SINISTRA VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version d Iy M. N2 p br | hi | he | hs | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 20 121SS4 | RRPPS 20 121DS4| 20 | 40 13 6000 i) 54 1505 42| 4 | 82| 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING

ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA 20 122 _ 34

Mzn2 VERSIONE
<™ version
d version
ausflrung
| SINISTRA DESTRA
i H left right
|- J,_ l Jl_ gauche droite
_ L [ links rechts
m (=~ . |.|.| |.|.|
- I 1
| —— i
£ VA YO % N AR | S P
AR 1114 I R SRR [ N I W |
£ | AN - ° N Y N 4
AR N —y
Pk Ny 1 T
| ;é::l::: J ruota dentata . . .
o : T ' e dentee . i H| H i H
£ | I ] zahnrad j l r_ j l r_
: R L z/m ; ;
—1—r | | | | |
1] 1L . LU - | . |
. 1 g t T
—— ; ;
R y SV I A
- &
= = |, 8 3
= = |2 5 o S
W @ L2 = LR
= S =& = w2 S o
& SE|5 S 538K
CODICE CODOLO S SCIZRe | o DIMENSIONI 558
Code Shank S _BS|EEC% g 2% €| Dimensions - Dimensions - Male =T SS
Code Queue SSeS|Z288 2853 £SST
Schaft =SS =ES=8|5883 5358
Bestel S Sx|Sk8x|Ex8% =s3%
DIN69880 |SSSS|ESES|I=SS S35
VERSIONE SINISTRA VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version d Iy M. N2 p br | hi | he | hs | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 20 122554 | RRPPA 20 122DS4| 20 | 40 35 24000 2,5 54 | 31| 81 | 11 [ 43,5/ 90 | 21 | DIN 6499-16/1-10
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA _ _

121 _$4

VERSIONE
version
version
ausfirung
SINISTRA DESTRA
left right
gauche droite
links rechts

I
I I
=T |><|]_J = N1 IR]'ISJZI'I% IRI'ISIZI'I?I
= 1 i A e L
£ NN - BT TN
[ O o ] I A Y
1 i i___'_' [ M T 1T /7 711 i __"\T!_, "
I' 'I (L _JC 1T T \\_‘_I ‘,J \\‘_ ’,"."
0 ' /’/:{ - T T -
£ T ?’ | ruota dentata ! < !
e : gear wheel I e I
o~ Al T~ roue dentée L 1] || 4
e L N | Py zahnrad -]| e -j| . r
27NN & +—£ i ot HL.;L
5(’_ ______ :v\ L zim L = L___'____J
| | |
] 1 1
r L L
T T
I3 l2 I b1
- S
£ S 83 Y.
W @ L = Lg%
= 1] =
= sE|E_ S SRS
CODICE CODOLO S S3(2we_ s o DIMENSION Ry
Code Shank S _ESZETF|Z2x Y Dimensions - Dimensions - MaBe =S 8§
LEEI=IZN I =c=2 SE<T
Code Queue cSss|=o8s =858 ££53%
Bestell STHELE 5825|5855 8%] 28Ty
SES3I9x8%£x88 D58
DIN69BRD |==S=|¥=5=|3S=8= 5882
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version () Iy M: n p bu | hihe s | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 16 121SS4 | RRPPA 16 121DS4| 16 | 32 8 6000 3 42 | 331525/ 15| 59| 57 | 21 | DIN 6499-16/1-10
RRPPA 20 121SS4 | RRPPA 20 121DS4| 20 | 40 13 6000 5 54 1135 79 | 41 | 82| 75 | 28 | DIN 6499-20/1-13
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna-interna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external and internal coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriére, alimentation d'arrosage extérieur et intérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zurtickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RRPPA 20 131 _ 34

VERSIONE
version
Mz2,n2 verﬁion
(_b ausfurung
d SINISTRA DESTRA
| N left right
j [ gauche droite

’ | : | : links rechts
vee bl . .
Ll

I ,I‘HHHH}L, RN AN SN /Y

I [ LU © Ty “T N /¢ )\

| - R S
g i 7 i F | ry | -

7i{ 1 I ructa dentata I I

. | gear wheel i _] : [_ N B j [— B
T T | roue dentée [ |

_;:N , ;4___i___$t\ } 2ahnrad ..|/ | l.+,- |
}é.---!----& | zim | l

i | | |

I [ |

..... | | L

N/ e/
I3 I I b4

pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar — filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um

- S
5
= —~ <
2 5 |u 8 &
& szlB_% S88S
CODICE CODOLO S SE|Sws s | DIMENSION £S58
Code Shank S _BS|EEC% g 2% €| Dimensions - Dimensions - Male =T SS
Code Queue SSsS|=588 28585 ST
Schaft E5.8 5885883 =838
Bestell RESRISE T RS ISH R TR s S8™ R
S353/I23858|25838 583
DIN6Y8B) |==S=|E¥=5=|S5=8= 5=&=
VERSIONE SINISTRA VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version d Iy M. N2 p br | hi | he | hs | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 20 131SS4 | RRPPA 20 131DS4| 20 | 40 13 6000 i) 54 | 23| 98 | 41| 82| 75 | 28 | DIN 6499-20/1-16
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, orientahile = 90°, portapinza, con refrigerazione esterna
Driven tool, = 30° angle adjustable, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, + 90° angle régable, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, + 90° winkeleinstellbar, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstofizufiihrung extern

ROPPS _ _ 121084

VERSIONE DESTRA
version right
version droite

ausflrung rechts
P
P
n1
=] AN —
M2,n3 o \ | \"7_7
I
ruota dentata < \‘ i ’/
I e dentee ‘43
zahnrad
|,| zim
b2
b4
- S
= 0y g
2 S |43 .2
W @ 2 5 RN
E S_|E £ HSSE
CODICE CODOLO S S8 32ge_ | . DIMENSION E558
Code Shank S SS|ZETF|Z2ES| Dimensions - Dimensions - Mabe =TSS
Code Queue oSS 288 Z8E8 ESST
Schaft ESSRESS|ERSS =3¢
Bestell LE2S o= gS | gegT 583
SxSx9x8x =533 S8
DIN 69880 S=S= |¥=S5=s |S=8= 5882
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d I Mo e p d. b b2 h h2 Iz ls ls | Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm [ mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm |Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
ROPPS 16 121DS4 16 32 6,3 6300 1 28 58 | 25 | 46 | 62 | 74 41 | 258 DIN 6499-11/1-7
ROPPS 20 121DS4 20 40 10 6000 2 28 63 25 57 | 77 | 63 54 | 345 | DIN 6499-16/1-10
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ALGRA

Meccanica di precisione

PORTAUTENSILI ROTANTI B presa DI Moto BARUFFALDI

ASSIALI

e ¢ | POSIZIONE | VDI | DIMENSIONI| REFRIGERAZIONE | - % ToR')

CODICE VERSIONE DISEGNO

UTENSILE TRASMISSIONE
RAPPS_ 121UB PORTAPINZA ~ STANDARD ~ 30-40-50 ~ STANDARD ESTERNA i=+1(L1) UNIVERSALE 1/B
RAPPS_ _122UB PORTAPINZA ~ STANDARD ~ 30-40  STANDARD ESTERNA i=+025(1:4) UNIVERSALE 2/B

RAPPS_ _131UB PORTAPINZA ~ STANDARD ~ 30-40 | STANDARD | INTERNA/ESTERNA  i= +1(1:1) UNIVERSALE 3/B

RAPFS_ _121UB PORTAFRESA ~ STANDARD ~ 30-40 | STANDARD ESTERNA i=+1(L1) UNIVERSALE 4/8

RADIALI

NP0 | POSIZIONE | VDI | DIMENSIONI| REFRIGERAZIONE | -t on')

CODICE VERSIONE DISEGNO

UTENSILE TRASMISSIONE
30 LUNGO o .

RRPPS__ 218 PORTAPNZA  STANDARD T oo ESTERNA i=-1(1) DESTROOSINSTRO  5/B

RRPPS_ 123 B PORTAPINZA  STANDARD  30-40  STANDARD ESTERNA i=-2(21) DESTROOSINGTRO  6/8

RRPPA_ 122 B PORTAPINZA  ARRETRATO  30-40  STANDARD ESTERNA = +025(1:4) DESTROOSINISTRO  7/B

RRPPS_ 131 B PORTAPINZA  STANDARD ~ 30-40  STANDARD INTERNA/ESTERNA  i=-1(l:)  DESTROOSINISTRO  8/B

RRPFS_ 123 B PORTAFRESA  STANDARD ~ 30-40  STANDARD ESTERNA i=-2(21) DESTROOSINGTRO  9/B

RRPA 22 B PORTAPINZA  ARRETRA0 0 LUNGO ESTERNA i= 1101  DESTROOSINSTRO  10/B
-———= 40 STANDARD B '

RRPPA 31 B PORTAPINZA  ARRETRA0 0 LNGO o een/ESTERNA = +1(LD)  DESTROOSINSTRO  11/B
--="- 40 STANDARD - '

RRPFA 21 B PORTAFRESA  STANDARD 0 LUNGO ESTERNA i=+1(1:1) DESTROOSINISTRO  12/B
=== 40 STANDARD

ROPPS__121DB PORTAPINZA  ARRETRATO  30-40  STANDARD ESTERNA i= +1(L1) DESTRO 13/8
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS _ _ 121UB
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CODICE CODOLO S 23 3gs_ | DIMENSIONI ESSS
Code Shank S SSIEESK|Z282 Dimensions - Dimensions - Mabe =SSS
Code Queve c3s5|Z285 2558 £S3T
Schaft ESSRESE =32y =38¢
Bestell Le2SIg=8S 958 ZR NS
SISIDILI| =3I Hs2s
DIN6988) |==S=|E¥=5=|3=8= SISISES
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 Is la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d

RAPPS 30 121UB 30 | 45* 32 6000 8 62 | 31 64 | 945 35 | 88 DIN 6499-25/1-16

RAPPS 40 121UB 40 | 53* 63 5000 10 73 | 35 | 70 | 117 | 57 | 99 DIN 6499-32/2-20

RAPPS 50 121UB 50 70 100 4000 12 88 | 44 | 88 | 150 | 75 | 142 DIN 6499-40/3-26

*non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS _ _ 122UB

) I b1
|4 b2
[l ¢ — — — — . ——— =
© ni1
E Al T T -
—_ : l —_F—L___-}_ ........ | 'F R
M2.n2
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- S
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.= PN S
2 S |43 .2
B8 |2 X GRS
= sE|5 S S8SE
CODICE C0oDOLO o = g s . DIMENSIONI TS558
Code Shank S _SS|ZIIF|Z2 82 Dimensions - Dimensions - MaBe =T8S
Queue oSSE|=338 =8ES8 ESST
Code Schaft !—E‘%E’,EBEQ’,EQ:&)E SRS ¥
Bestell cha SS25|5885 |85 285§
X X9 xgx < Os3%
DINGosso | SSSS TSEE|FSS8S 5388
CAPACITA DI SERRAGGIO d
di I M. n2 p bi be hi [2 Is ls Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 30 122B 30 | 45* 8 20000 4 62 | 31 | 64 | 100 | 58 | 88 DIN 6499-16/1-10
RAPPS 40 122UB 40 | 53* 16 16000 5 76 38 76 | 1125 74,5 | 106 DIN 6499-20/1-13
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external and internal coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RAPPS _ _ 131UB

) |
| 4
........... o=
-E_ “““ T I
R N A | HIIII“ III““II
T ooty
q
I3

pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um

coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar —filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um

- S
E =
.= < S
3 |23 -
2 8 |2 3 L2835
£ S§5_S SS8E
CODICE C0DOLO S S22ms | so| DIMENSIONI TS558
Code Shank S SSIZES°X|Z282 Dimensions - Dimensions - MaBe =T SS
Queue oSSEI=38SRI=2E8 HSE=
Code Schaft ES3EI=sESI=Ses —R3%
Bestell cha SS25|5885 |85 285§
X IX|9x@xax Os3%
DIN69ss) | SS3SS|ZSEE 5SS E88S
CAPACITA DI SERRAGGIO d
di I M. n2 p bi be hi [z Is ls Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 30 131UB 30 | 45% | 32 6000 8 62 | 31 | 64 | 985| 44 |825 DIN 6499-25/1-16
RAPPS 40 131UB 40 | 53* 63 5000 10 73 | 35 70 | 123 | 64 | 96 DIN 6499-32/2-20
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

Portautensile rotante, assiale, portafresa, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, shell end milling cutters, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, fraises enfichables, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Fraseraufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

RAPFS _ _ 121UB

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

| 2 1 b 1
| 3 bo
M2,n2 | TImeTTTTT 7
7
_ —_ - = C —_ _ _‘C_
O o [
o] L _
.E
25|y %
& sEE S 2 £
CODICE C0DOLO S =223 . DIMENSIONI = S
Code Shank S SSZITE|Z 282 Dimensions - Dimensions - MaBe 5.5
Queue oSSEI=338|=8E8 25=<
Code Schaft ES8S|=sET =@ ER3%
Bestell cha S5S25|5285 /5857 898
SN ERENERES SS85
DIN 69880 ==8= |¥=5x|35=38= AR
SUPPORTO d
di I M. n2 p bi be hi [2 Is Locatin d
mm | mm Nm min-1 kw mm [ mm | mm | mm | mm d de prise
Aufnahme d
RAPFS 30 121UB 30 | 45% | 32 6000 8 62 | 31 | 64 | 112| 88 simile DIN 6358/22
RAPFS 40 121UB 40 | 53* 63 5000 10 73 | 35 | 70 | 124 | 99 simile DIN 6358/22
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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PRESA DI MOTO DISEGNO

ALGRA o e
Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN
Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern
M2.n2 VERSIONE
™ version
version
| d ausflrung
SINISTRA DESTRA
: left right
: | : gauche droite
| | | Iinlks reclhts
I |
1 I [ ‘ |
Vol ! . i
E bt s - E— | |
| | | o I 1
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. | I | o 1 \5"‘ 4 J[ ™%, 41/1 T
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CODICE C0DOLO 8 S8 Sws_ | o DMENSON £SS§
Code Shank S .88 ERNES g 23 | Dimensions - Dimensions - Male =TSS5
Code Qeve  |oSsf|ZIENIZESE S£5%
Bestell ca EE%’?’( g*;f i %Sg: g%ﬁﬁ
DiNGess) | 2SS ZSSS SS8S E88s
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPAC_IT/\ DI SERRAGGIO d
left version right version d Iy M. n p bi | ho | he | hs | he | k| bk |Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm| mm |Capacit¢ de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 30 121SB | RRPPS 30 121DB | 30 | 45* 32 6000 8 64 (56,5 48 | 3 | 52| 55 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 30 321SB | RRPPS 30 321DB | 30 | 45* 32 6000 8 64 | 56,5 48 | 3 | 52| 85 | 31 |DIN 6499-25/1-16
RRPPS 40 121SB | RRPPS 40 121DB | 40 | 53* 63 5000 10 76 | 71| 55 | -11]72,5/ 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
RRPPS 50 121SB | RRPPS 50 121DB | 50 | 70 100 4000 12 88 | 92| 62 | -17| 80,5/ 110 | 44 | DIN 6499-40/3-26
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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PRESA DI MOTO DISEGNO

ALGRA HCCOUPLEvENT SN
Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN
Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern
M2.n2 VERSIONE
™ version
version
| d ausflrung
SINISTRA DESTRA
: left right
: | : gauche droite
| | | links reclhts
IIXIiIXII |
1 I [ ‘ |
Vol ! . i
| W | |
| | | _F 1 1
" ! n N . -
- | I | g 1 \5"‘ 4 J[ Ry 41/1 K
hol r {\L [ no \
RO T I 1 S j
i . L A
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= | | <
| : <= i
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7Y -1 T+t
© 3 3
[ 5] l1 by
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5 |, € 3
= = |z § 2,8
& sSE/5_S =8sE
CODICE C0DOLO 8 S8 Sws_ | . DMENSON £S5§
Code Shank S._.ES ERNES iEE =3 S| Dimensions - Dimensions - Male =TS
Code g”ﬁ”g 2 Er%% ,<§_c§ E% = =5 ;*§§::§
Bestell cha Efﬁ'i g§§§ %§§?‘< g%ﬁﬁ
DiNedsso | SSSS ESE2|SS8S S
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPAC_ITA DI SERRAGGIO d
left version right version di I M. e p bu | hihe s | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 30 123SB | RRPPS 30 123DB | 30 | 45* 63 2500 8 64 | 56,5) 48 | 3 | 52| 55 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 40 123SB | RRPPS 40 123DB | 40 | 53* 63 2000 8 76 | 71 | 55| -11|72,5 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccan

ica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING

ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA _ _ 122 _8B

VERSIONE
™ version
d version
ausflrung
| _ SINISTRA DESTRA
Y T left right
-1 J|_ : J|_ gauche droite
_ L L links rechts
.
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CODICE C0DOLO S 238|398 .. o DIMENSION ES5E
Code Shank S ES|ZEK|Z28 S| Dimensions - Dimensions - MaBe =TSS
Code Queue SSsS|Z588 285835 SSET
Bestell Schaft =58 ESs8|5383 Z83¢8
oste = <SxSx%x=|Ex8% RS
DIN6988) |SSSS|ESE=S|I=SS S38&2
VERSIONE SINISTRA VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version () Iy M. N2 p br | hi | he | hs | he | k| b | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 30 122SB | RRPPA 30 122DB | 30 | 45* 8 20000 4 64 | 33| 84| 15| 56 | 95 | 21 | DIN 6499-16/1-10
RRPPA 40 122SB | RRPPA 40 122DB | 40 | 53* 16 16000 ) 76 | 45| 108| 10 | 65,5 125 | 27 | DIN 6499-20/1-13
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external and internal coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RRPPS _ _

131

VERSIONE
version
version
ausfurung
SINISTRA DESTRA
left right
gauche droite
links rechts

== - eI ==t
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b1
13 l2 I
pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar — filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um
- S
E S
25 |y 8 d
E S_|E 8 S
CODICE C0DOLO S S3|3298_ .. .o DIMENSON E55E
Code Shank S ES|ZEF|Z28S| Dimensions - Dimensions - Mabe =TSS
Code Queue og;g fc: g ZIEJ ESETY
Schaft =SSl EScS|ERRS =33¢
Bestell SE2S o8| gosT 2SR
353238582338 5383
DIN69BRD |==S=|¥=5=|3S=8= 5882
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version () Iy M: n p bu | hi | he | hs | he | k| s | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacit¢ de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 30 131SB | RRPPS 30 131DB | 30 | 45* 32 5000 8 64 | 66 |635] 35| 52| 55 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPS 40 131SB | RRPPS 40 131DB | 40 | 53* 63 4000 10 76 | 81 | 73 | -11|725/100| 35 | DIN 6499-32/2-20
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880

79



PRESA DI MOTO DISEGNO
ALGRA o e
Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN
Portautensile rotante, radiale, portafresa, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, shell end milling cutters, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, fraises enfichables, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Fraseraufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern
M ‘n 2 VERSIQNE
> avstirong
| d SINISTRA DESTRA
| i drofe
| ! | | gizﬁze rechts
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= SeE £ 3 &
CODICE C0DOLO 8 S8Sws_ | . DMENSON 2 8§
Code Shank S SS|ZESSF|Z552 Dimensions - Dimensions - Mabe 5._%
Code Queus = «3%% =225|=858 255%
Bestell Schaft EE%’_’?: §§§§ %§§?‘< g%?ﬁ
DINGosso |2SSS ZSES| S8 2E&E
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA SUPPORTO d
left version right version & I M. n p b | b | he | hs | k| b Locatin d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm d de prise
ausfiirung links ausfiirung rechts Aufnahme d
RRPFS 30 123SB | RRPFS 30 123DB | 30 | 45* 63 2500 8 64 | 74| 48| 52| 55| 31 simile DIN 6358/22
RRPFS 40 123SB | RRPFS 40 123DB | 40 | 53* 63 2000 8 76 | 78 | 55 |72,5| 100/ 35 simile DIN 6358/22
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880

80



ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING

ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA _ _

_a

VERSIONE
version
version
ausflrung
M21n2 SINISTRA DESTRA
<™ left right
gauche droite
links rechts
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CODICE S SE|Sme_ | . DIMENSION ESsS8
Code S 2 S8 EEE g3 S iEE £ é S Dimensions - Dimensions - Male g “é gé
ocsesS =285 =859 85y
e 2588z 55825s8 S5s®
5358|2883 2358 53835
=SS | == |o=ag SRax
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version M n p bi| he o ohe | ohe | he | k||| Chucking capacity d
version gauche version droite Nm kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacit¢ de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 30 321SB | RRPPA 30 321DB 32 8 64 | 145/ 90 | 45| 52 | 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPA 40 121SB | RRPPA 40 121DB 63 10 76 | 20 | 106| 40 | 72,5/ 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880



ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna-interna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external and internal coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriére, alimentation d'arrosage extérieur et intérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

h1

h3

h2

RRPPA _ _

_d1

pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar —filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um
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version
version
ausflrung
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left right
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CODICE CODOLO S 23398 | o DMENSIN ESS8
Code Shank Se88 EEE § < § iEE g é s Dimensions - Dimensions - MaBe g “é %;s,:
Code e 2SS =3 5= Se2 S5 w
Bestell TSeS |2 yS | ST 5853
SxSxI9x8%£x88 T8
DIN69BSD |==S=|¥=5=|3S=8= 5882
VERSIONE SINISTRA | VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version right version () Iy M. N2 p br | hi |\ he | hs | he | k| b | Chucking capacity d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm| mm | mm| mm |Capacité de serrage d
ausfiirung links ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 30 331SB | RRPPA 30 331DB | 30 | 45* 32 6000 8 64 | 24 1105,5455| 52 | 85 | 31 | DIN 6499-25/1-16
RRPPA 40 131SB | RRPPA 40 131DB | 40 | 53* 63 5000 10 76 | 30 | 124 40 | 72,5 100 | 35 | DIN 6499-32/2-20
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portafresa, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, shell end milling cutters, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, fraises enfichables, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Fraseraufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPFA _ _

_a

Man2 e
> ausfiring
| d
| SNISTRA DESTRA
! acohe arate
| | i | I . glinks rechts
W i
[
| | |
H [ I
— - N 1 = X X
< | S, .
e Y 1 ~,
I h =¥ ’- 1N I ’- N
- ‘—L‘.::._—_‘{Hﬂﬂ%% EJ_O_ T TN
| //x‘a/ - I I -
pe Uz |
100 } <
o AN T 4 (] T b (]
Al __I - \\\\\I &
LR (] [~
| w T
|
J I I
I3 I2 1 b1
23 |y S
w o |2 2 L
= 2x|E 8 = B
CODICE C0DOLO o = g :’_mé\ . o DIMENSIONI = 'rE
Code Shank S _SS|ZE2E|Z25 2| Dimensions - Dimensions - MaBe 5.5
Code Queue oSs5|=588 2888 oS5
Bestel Sl 253558255882 =8<%
onessso | S3SE | S8LE| 535S =g8s
= w
VERSIONE SINISTRA VERSIONE DESTRA SUPPORTO d
left version right version & I M. n p b | b | he | hs | k| b Locatin d
version gauche version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm d de prise
ausfiirung links ausfiirung rechts Aufnahme d
RRPFA 30 321SB | RRPFA 30 321DB | 30 | 45* 32 2500 8 64|32 90| 52| 8| 31 simile DIN 6358/22
RRPFA 40 121SB | RRPFA 40 121DB | 40 | 53* 63 4000 10 76 | 27 | 106|72,5] 100| 35 simile DIN 6358/22
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING

ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, orientahile = 90°, portapinza, refrigerazione esterna

Driven tool, = 30° angle adjustable, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, + 90° angle régable, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, = 90° winkeleinstellbar, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

ROPPS _ _ 121DB

VERSIONE DESTRA

version right
version droite

ausflrung rechts

N
G

o YR -
— 4= HHHHHIHHI i = —|—c
ity e I
M2,n2 o 77
/
1
I
1 by
b1
= S
E s
= PN s
22 |42 "
& st|E_S SS8E
CODICE C0DOLO o = S :.ve%\ . . DIMENSIONI Es5s5S
Code Shank S ESS|ZI2F|Z252 Dimensions - Dimensions - Male =T SS
Queue oSSE=383|=8c8 2SET
Code Sehaft ESS8/=sE& =2l SR3P
Bestell St TS2S|523S 53882 28T F
DIN 69880 =S=S= |¥=5=|3=3= SRE=
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version [l Iy M. e p [ b b ls | Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 mm | mm | mm mm | Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
ROPPS 30 121DB 30 | 45* 16 5000 42 | 84 | 34 41 DIN 6499-25/1-16
ROPPS 40 121DB 40 | 53* 25 5000 42 | 90 | 40 41 DIN 6499-25/1-16
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING - ACCOUPLEMENT - KUPPLUNG

DIN 1809

E
DIN 69880
| =\
L s
f 5 °
@ Ipd
& L
—
A
@d mm 20 30 40 50
A mm 35 45 53 78
@D mm 10 12 18 24
E mm 5 6 8 13
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ALGRA

Meccanica di precisione

PORTAUTENSILI ROTANTI D presa 01 Moto DIN 1809

ASSIALI

RAPPS 20 121UD PORTAPINZA ~ STANDARD 20 STANDARD ESTERNA i=+1(L1) UNIVERSALE 1/D
RAPPS 30 121UD PORTAPINZA ~ STANDARD 30 STANDARD ESTERNA i=+1(L1) UNIVERSALE 2/D
RAPPS 30 131UD PORTAPINZA ~ STANDARD 30 STANDARD  INTERNA/ESTERNA i = +1(1:1) UNIVERSALE 3D
RAPPS 30 122UD PORTAPINZA ~ STANDARD 30 STANDARD ESTERNA i=+025(1:4) UNIVERSALE 4D
RAPPS 40 121UD PORTAPINZA ~ STANDARD 40 STANDARD ESTERNA i=+1(L1) UNIVERSALE 5/D
RAPPS 40 131UD PORTAPINZA ~ STANDARD 40 STANDARD  INTERNA/ESTERNA i = +1(1:1) UNIVERSALE 6/D
RAPPS 50 121UD PORTAPINZA ~ STANDARD 50 STANDARD ESTERNA i=+1(L1) UNIVERSALE /0

RADIALI

RRPPS 20 121DD PORTAPINZA STANDARD 20 STANDARD ESTERNA i=-1(1) DESTRO 8/D
RRPPA 20 121DD PORTAPINZA  ARRETRATO 20 STANDARD ESTERNA i=+1(L1) DESTRO 9/D
RRPPS 30 121DD PORTAPINZA STANDARD 30 STANDARD ESTERNA i=-1(1) DESTRO 10/D
RRPPS 30 131SD PORTAPINZA STANDARD 30 STANDARD | INTERNA/ESTERNA i =-1(L:1) DESTRO 11/D
RRPPA 30 321DD PORTAPINZA  ARRETRATO 30 LUNGO ESTERNA i=+1(L1) DESTRO 12/D
RRPPS 40 121SD PORTAPINZA STANDARD 40 STANDARD ESTERNA i=-1(1) SINISTRO 13/D
RRPPS 40 121DD PORTAPINZA STANDARD 40 STANDARD ESTERNA i=-1(L1) DESTRO 14/D
RRPPS 40 131DD PORTAPINZA STANDARD 40 STANDARD | INTERNA/ESTERNA i =-1(L:1) DESTRO 15/D
RRPFS 40 123DD PORTAFRESA  STANDARD 40 STANDARD ESTERNA i=-2(2:1) DESTRO 16/D
RRPPA 40 121DD PORTAPINZA  ARRETRATO 40 STANDARD ESTERNA i=+1(L1) DESTRO 17/D
RRPPA 40 131DD PORTAPINZA  ARRETRATO 40 STANDARD | INTERNA/ESTERNA i = +1(L:1) DESTRO 18/D
RRPPS 50 121SD PORTAPINZA STANDARD 50 STANDARD ESTERNA i=-1(1) SINISTRO 19/D
RRPPS 50 121DD PORTAPINZA STANDARD 50 STANDARD ESTERNA i=-1(1) DESTRO 20/D
RRPPA 50 1218D PORTAPINZA STANDARD 50 STANDARD ESTERNA i=-1(1) SINISTRO 21/D
RRPPA 50 121DD PORTAPINZA  ARRETRATO 50 STANDARD ESTERNA i=+1(L1) DESTRO 22/D
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PRESA DI MOTO DISEGNO
AI G RA COUPLING DRAWING
ACCOUPLEMENT DESSIN

Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS 20 121UD

Mare
p -
1 B B -
T 17— — | 1
_ T _ S =
% | [ '
b |
o - :
SHA e . L d
¥
I 3 b 5
b4
- 3
E g
= -~ <
2 5 |u S &
= 8 |2 g 2o
E 3 2 = w28
& SE|5 S 538K
CODICE €0DOLO e = S :.u%\ . s DIMENSIONI TssS
Code Shank S _S8SIEE5% gé X | Dimensions - Dimensions - MaBe =T SS
Code Queue oSS 288 Z8E8 ESST
Schaft ESSRESE =32y =38 ¢
Bestell 22858285 8583 28335
=J = o L=. =
DINGoss) | SSSS|ZSES SIS E88E
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 ls la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 20 121UD 20 | 35* 13 6000 5 S4 | 27 | 56| 95| 40 |895 DIN 6499-20/1-13

*non secondo DIN 69880
not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS 30 121UD

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

| 4
I3
Mz,nz
-~ r :
e — gt~ =
i i
A .
N |
P!
- S
E S
= = <
Z 5 |w S &
= S |4 = P
& sSg|BE_°S 5§85
CODICE C0DOLO o = S :.‘a%\ . s DIMENSIONI TssS
Code Shank SERHIES NS Z2 3 2| Dimensions - Dimensions - MaBe =T oS
Cod Queve oSeE|=588 2858 =SS
ode Schaft SIYERNER TR =ss¢
iz E:Ex §:§>< %:‘éﬁg E%%"‘:
DINGISRD |SSS=|TSES|S=S= 5852
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n: p b b2 h l2 Is la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 30 121UD 30 | 45*% 20 5000 8 62 | 31 62 | 945 35 | 88 DIN 6499-25/1-16
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO

COUPLING

ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external and internal coolant supply

Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur

Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RAPPS 30 131UD

|4
I 5
nE~——_ -
T r
o T mi ][ ©J|
i A1 '
=== |
|
P

pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um

coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar —filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um

h

s £
. = > 5
% 5 |, 3 &
= < |z 8§ 0 oS
£ sz/5_S S8SE
CODICE C0DOLO S S8 238 so| DIMENSIONI ES58
Code Shank S _SSIZES°X|Z282 Dimensions - Dimensions - MaBe =TSS
Cod Queue oSeE|=588 2858 SSET
ode Schaft SEENER 288
esie] E:Ex §:§>< %:ﬁﬁé %fa%
DIN6980 |SSS=|ESS=S|S=S= S8
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 ls la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 30 131UD 30 | 45| 20 5000 8 64 | 32 | 64 | 985| 44 |825 DIN 6499-25/1-16
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS 30 122UD

DISEGNO
DRAWING

DESSIN
ZEICHNEN

< 3
E £
= —~ <
z S |u 8 &
= = |2 § o S
& st|/E_S S88S
CODICE €0DOLO o = S :.‘a%\ . s DIMENSIONI TssS
Code Shank S ES|ZI°F|Z2%2 Dimensions - Dimensions - MaBe =TSS
Queue oSSE=383|=8c8 FSsT
Code S8 EI=SES | =S SR
Bestell Schaft ZSe8| 5885|5883 2ES3
e = SxSk8x|Ex8% a8
DIN69BS0 |SSSS|ESS=S|S=S= S8
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n: p b b2 h l2 Is la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 30 122UD 30 | 45* 8 20000 4 62 | 31 | 64 | 100 | 58 | 88 DIN 6499-16/1-10
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna

PRESA DI MOTO

COUPLING

ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RAPPS 40 121UD

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

[ — - — - — - ———  —— ]
= -
hi n
49__.—_v— 'ill B = e
==
Mg,ne -
| 5 [ 4
I
4 b
- 3
E £
. = = S
= 5 | &
= S 2 g o oS
& st|/E_S SS88
CODICE €ODOLO S S8|Sms|oe. o DIMENSION 558
Code Shank S _SSZI2E|Z25 2| Dimensions - Dimensions - MaBe =SS8
Cod Queue c33E|=533 =863 2S5s3
o Schaft SN T 2389
Bestell L=rc|8383|258% £ss8
DIN6980 |SSS=|ESS=S|S=S= S8
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 ls la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 40 121UD 40 | 53* | 50 4000 10 73 1 35 | 70 | 117 57 | 99 DIN 6499-32/2-20
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external and internal coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur

Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RAPPS 40 131UD

M, n 2 ©

|
|
I
[ |>|k| ]

——

pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar — filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um

h,

- 3
E £
. = = S
2 5 |u S 3
= < |z 8§ 0 oS
& st|/E_S SS88
CODICE C0DOLO S SCI2R8 | so| DIMENSIONI EsS58
Code Shank S SSIZES°X|Z282 Dimensions - Dimensions - MaBe =SS8
Cod Queue oSeE|=588 2858 SSET
ode Schaft FREENER T Z25SS
e E:Ex §:§>< %:‘éﬁg %fa%
DIN69BS0 |SSSS|ESS=S|S=S= S8
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n: p b b2 h l2 Is la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 40 131UD 40 | 53* | 50 4000 10 73 | 35 | 70 | 123 | 66 | 96 DIN 6499-32/2-20
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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PRESA DI MOTO

DISEGNO

ALGRA e L
Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN
Portautensile rotante, assiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, axial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, axial, pince de serrage, alimentation d'arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, axial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern
I 5 b
4
g 5 51 ]
A =
—Ov5£::;><i-————————— —[=]==
Ma,n2 ]_L % l -------
l |4
25 |y 8 S
CODICE CODOLO S S8I2%8_ | . DIMENSIONL EssS
Code Shank S . ES|2L30% EEE 2% 2| Dimensions - Dimensions - Mafe =SS
Code Queue = §g§ <§:§ g£5|= §S’% £S53
Bestell Schaft Efgé §*:°< g?: g§§j g§§§
DIN69ss) | 2S3S|ZSEE SS8S E8LE
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n p b b2 h l2 ls la Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RAPPS 50 121UD 5 | 78 100 4000 12 88 | 44 | 88 | 150 | 75 | 142 DIN 6499-40/3-26
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RRPPS 20 121DD

eeeee
Version
Ausfuhrung

DESTRA
right
droite
rechts

_ ~
‘4“ (F—— 7 -
|

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

- | \ =
< ||\ RS <
K . - —|- ni 2 s
1 n o K
i — 1 —HE==)- 1
] L Il iTal ~—
F——o .
& [T |
T 1
rL“'»“\W ! I%
b=a==l>==2e
1=
iL
s s I
b
M2|n2
- &
E g
2 3 |g S &
= = = o S
B8 |2 % 283
& st|/E_S SS88
CODICE C0DOLO o = S :.‘a%\ . s DIMENSIONI TssS
Code Shank S 8 S 225 e iEE 23RS Dimensions - Dimensions - Male s
Code Queue 235¢sl==2 g£5|= S5% =S58 %
Bestell Schaft ESeS|co3S | S5 58> 3
DIN6Y88) |==S=|E¥=X=|35=8= Sea=
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d I Mo N2 p h hz hs ha l2 Is Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm [ mm Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 20 121DD 20 | 35*% 13 6000 5 42 | 505 4 | 495 75 28 DIN 6499-20/1-13
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA 20 1210D

VERSIONE
Version
Version

Ausfihrung

DESTRA

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

- &
= 8
. = = g
= S W o 2
E S_|E S MESE
CODICE C0DOLO S SESgs_ | . DIMENSON £S58
Code Shank S _SSIZES°X|Z282 Dimensions - Dimensions - MaBe =T oS
Queue SSE|=588 =85S =sSET
Code Schaft ESSSI=SES | Eqes S} ¥
Bestell 228582858583 2835
= | (o QS s .9 =
DIN6gss0 |SSSL|ZIELSISS 5888
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d I Mo N2 p b h hz hs ha Iz ls Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 20 121DD 20 | 35*% 13 6000 5 54 | 79 | 135 41 | 495 75 28 DIN 6499-20/1-13
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RRPPS 30 121DD

.
-
: KH:W Version
.

VERSIONE
Version

DESTRA
right
droite
rechts

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

b
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A N 1 N e <
<. IT /i//%h—'— | N1 1-1‘2} /l\}
= I N L 7 l\
bt | SR L
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/ Voo K
ALy |
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! | peat]
IL
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M2,n2
- S
E S
= - <
Z 5 |w S &
= < = S 9 S
o © L S Lg%
E S_|E 8 SERg
CODICE €0DOLO S S3|2we_ | o DIMENSION =S58
Code Shank S SSIZES°X|Z282 Dimensions - Dimensions - MaBe =T oS
Cod Queve oSeE|=588 2858 SSET
ode Schaft SIYERNER TR =ss¢
iz E:Ex §:§>< %:ﬁﬁé 5%%"‘:
DINGISRD |SSS=|TSES|S=S= 5852
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n2 p b h h hs ha l2 Is Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RRPPS 30 121DD 30 | 45*% 20 5000 8 62 | 48 | 565 35| 52 | 55 31 DIN 6499-25/1-16
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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ALGRA

Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external and internal coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RRPPS 30 1315D

| M,,n;y SINI\:;RA
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=
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pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar —filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um
- S
. = S
% 5 |, 3 &
= 8 |4 s g oS
(i) <0} = = = %
E S_|E = HSE8
CODICE C0DOLO § = é :.hé\ . . DIMENSIONI = § §“§
Code Shank S, SS|E82% g 2% S| Dimensions - Dimensions - Male =T oS
Code Queue oSS 288 Z8E8 B SST
Schaft ESTEES 2 =Ry =3¢
Bestell RN RN 2S°R
53332385 2388 E358%
DIN 69880 === |¥=S5=s |S=8= 5e&S
VERSIONE SINISTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version il i M- e p b b2 hi h: hs ha he |2 ls Chucking capacity d
version gauche mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung links Spannbereich d
RRPPS 30 121SD 30 | 45%| 20 5000 8 64 | 62 | 66 |635| 50 |115| 52 | 55 | 31 DIN 6499-25/1-16
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA 30 321DD

VERSIONE

<
<
<
- S
E S
= —~ <
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CODICE C0DOLO o = g :.m%\ . so| DIMENSIONI TssS
Code Shank S, LN g% X &| Dimensions - Dimensions - MaBe =T oS
Code Queue oSS 288 2888 ESST
Schaft ESLlESS|ERSS =3¢
Bestell LR SR EI| SO ZRSBSES
SxSx9x8% =533 E38%
DIN 69880 === |¥=S5= |S=8= 5e&s
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n2 p b h h hs ha l2 Is Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RRPPA 30 321DD 30 | 45%| 20 5000 8 64 | 90 | 145 45 | 52 | 8 | 3l DIN 6499-25/1-16

* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RRPPS 40 1213D
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CODICE C0DOLO S S32we_ | o DIMENSION ESSS
Code Shank S, SS|E82% g% X | Dimensions - Dimensions - MaBe =T oS
Code Queue oSS 288 Z8E8 B SST
Schaft ESSSESS2=EIRSy SRS
Bestell Efg_i g*z gi S<8% 25T 3
=] = o L=. =
DINGossy |2SSS ZSES IS8T SRS
CAPACITA DI SERRAGGIO d
i I M. n2 p b i h. hs ha l2 Is Chucking capacity d
mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
Spannbereich d
RRPPS 40 121SD 40 | 53* 50 4000 10 76 | %5 | 71 11 1725(100 | 35 DIN 6499-32/2-20

* non secondo DIN 69880
not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RRPPS 40 121DD
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% 5 |, 3 &
= < |z 8§ o oS
5 55(5_S ST5E
CODICE C0DOLO S SESge_ | . DIMENSON ESSS
Code Shank S _SSIE8:% EEE 2% S| Dimensions - Dimensions - Male =T oS
Code Queue oSS 288 2888 ESST
Schaft =SeSES=8|55ES =38¢
Bestell LE29 o= 3| S OCT 2STR
S5SE|2588|2558 5583
DIN6Y88) |==S=|E¥=X=|35=8= 5=&=
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d I Mo N2 p b h hz hs ha l2 Is Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm [ mm | mm [ mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 40 121DD 40 | 53* 50 4000 10 76 | 55 | 71 | 11 | 725|100 | 35 DIN 6499-32/2-20

* non secondo DIN 69880
not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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Meccanica di precisione

PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT

KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione interna-esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external and internal coolant supply
Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RRPPS 40 131DD

pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar —filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um
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CODICE C0DOLO S SESgs_ | . DIMENSON £S58
Code Shank S _SSIZES°X|Z282 Dimensions - Dimensions - MaBe =SS8
Queue cSSS|=533|=8&% ESE<
Code Schaft ESSSI=SES | Eqes S} ¥
Bestell 228582858583 2835
= | (o QS s .9 =
DIN69ss) | SSSL|ESSS|SSSS S8&S
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d I Mo e p b h hz hs ha Iz ls Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm [ mm | mm [ mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 40 131DD 40 | 53* 50 4000 10 76 | 73 | 81 | 11 | 725|100 | 35 DIN 6499-32/2-20
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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Meccanica di precisione KUPPLUNG

Portautensile rotante, radiale, portafresa, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, shell end milling cutters, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, fraises enfichables, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Fraseraufnahme, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPFS 40 12300
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Code Shank S SSIZES°X|Z282 Dimensions - Dimensions - MaBe =SS8
C Queue oSSEI=533|=8¢&%8 ESS3
ode Sl E|I=sSESI=3e =R3®
Bestell Schaft ZSes558g5 /5883 58©8
A S=S29x2x|Ex8% =s3%
DIN69BS0 |SSSS|ESS=S|S=S= S3852
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d I Mo N2 p b h hz hs Iz ls Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm [ mm | mm [ mm | mm | mm Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPFS 40 123DD 40 | 53* 50 2000 8 76 | 55 | 78 | 725 100 | 35 DIN 6358-22
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA 40 1210D
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CODICE C0DOLO S S32we_ | o DIMENSION ESSS
Code Shank S, SS|E82% g 2% S| Dimensions - Dimensions - Male =T oS
Code Queue oSS 288 Z8E8 B SST
Schaft ESSSESS2=EIRSy SRS
Bestell LR SR EI| SO ZRSSES
SxSx9x8% =533 T8
DIN 69880 === |¥=S5=s |S=8= 5882
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d I Mo N2 p h hz hs ha Iz ls Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 40 121DD 40 | 53* 50 4000 10 106 | 20 | 40 | 725|100 | 35 DIN 6499-32/2-20

* non secondo DIN 69880
not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna-interna

Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external and internal coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur et intérieur

Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern und intern

RRPPA 40 131DD
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pressione refrigerante 5-25 bar —filtro 50um
coolant pressure 5-25 bar — filteration 50um / pression d'arrossage 5-25 bar —filteration 50um / kiihischmierstoffdruck 5-25 bar — filtrerung 50um
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CODICE C0DOLO S S3|2we_ | o DIMENSION ESSS
Code Shank S, LN EEE 2% S| Dimensions - Dimensions - Male =T oS
Code Queue o3sS|Z288 2858 ESET
Schaft =SeSES=8|55ES =38¢
Bestell LR SR EI| SO ZRSBSES
SxSx9x8% =533 S8
DIN6Y88) |==S=|E¥=X=|35=8= SIS
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d I Mo N2 p f hz hs ha l2 ls | Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm mm | mm | mm | mm | Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 40 131DD 40 | 53* 50 4000 10 12424\ 30 | 4024| 725 | 100 | 35 DIN 6499-32/2-20

* non secondo DIN 69880
not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RRPPS 50 1215D
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Code Shank S, SS|E82% g 2% S| Dimensions - Dimensions - Male =T oS
Code Queue oSS 288 Z8E8 B SST
Schaft ESSSESSS|=ERIRS SRS
Bestell LEeS o3| gesT 83
SxSx9x8% =533 T8
DIN 69880 === |¥=S5=s |S=8= 5882
VERSIONE SINISTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version [l Iy M. n2 p b i h hs he I ls Chucking capacity d
version gauche mm | mm Nm min-1 kw mm [ mm | mm [ mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
ausfiirung links Spannbereich d
RRPPS 50 121SD 50 78 100 4000 12 88 | 62 | 92 | 17 | 725|110 | 44 DIN 6499-40/3-26
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Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, Kiihischmierstoffzufiihrung extern

RRPPS 90 121DD
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Code Shank S, LN EEE 2% S| Dimensions - Dimensions - Male =T oS
Code Queue oSS 288 2888 ESST
Schaft =SeSES=8|55ES =38¢
Bestell RN RN 2SR
S5S3|2885 588 E358%
DIN 69880 === |¥=S5= |S=8= 5e&s
VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d I Mo N2 p b h hz hs ha l2 Is Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm [ mm | mm [ mm | mm | mm | mm Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPS 50 121DD 5 | 78 100 4000 12 88 | 62 | 92 | 17 | 725|110 | 44 DIN 6499-40/3-26
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PRESA DI MOTO
COUPLING
ACCOUPLEMENT
KUPPLUNG

DISEGNO
DRAWING
DESSIN
ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna

Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA 50 1213D
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CODICE CODOLO TR é :.hé\ . so| DIMENSIONI £5 §§
Code Shank S _SSIZES°X|Z282 Dimensions - Dimensions - MaBe =SS8
Queue oSeE|=588 2858 SSET
Code st |ES38|=55E /=58 SR3¥
Bestell 228582858583 2835
= | (o QS s .9 =
DINGoss0 | SIS E2ES|SSSS SSES
VERSIONE SINISTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
left version il i M- e p b b2 hi h: hs ha he |2 ls Chucking capacity d
version gauche mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm| mm| mm| mm| mm| mm| mm |Capacité de serrage d
ausfiirung links Spannbereich d
RRPPA 50 121SD 5 | 78 | 100 4000 12 88 | 82| 123| 31| 61 | 44 |725| 110| 44 | DIN 6499-40/3-26
* non secondo DIN 69880

not according to DIN 69880 / ne correspond pas a DIN 69880 / nicht nach DIN 69880
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Meccanica di precisione KUPPLUNG ZEICHNEN

Portautensile rotante, radiale, portapinza, arretrato, refrigerazione esterna
Driven tool, radial, collet chuck, rear offset, external coolant supply

Porte-outil tournant, radial, pince de serrage, décalée en arriere, alimentation d’arrosage extérieur
Angetriebene Werkzeuge, radial, Spannzangeaufnahme, zuriickgesetzt, Kiihlschmierstoffzufiihrung extern

RRPPA 50 121DD
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VERSIONE DESTRA CAPACITA DI SERRAGGIO d
right version d: I M. n: p b b. h he hs hs he l2 Is Chucking capacity d
version droite mm | mm Nm min-1 kw mm | mm | mm| mm| mm| mm| mm| mm| mm |Capacité de serrage d
ausfiirung rechts Spannbereich d
RRPPA 50 121DD 5 | 78 100 4000 12 88 | 82 |123| 31| 61| 44 |725| 110| 44 | DIN 6499-40/3-26

109






ALGRA

Meccanica di precisione

Chiavi per portautensili rotanti, portapinza

Keys for spindle units with collet chuck
Clefs pour unités broches avec pince de serrage
Schiissel fiir Spindelkopfe mit Spannzangenaufnahme

CODICE ADATTE PER PINZE

Code Suitable for collets type
Code Indiqués pour pinces type
Bestell Passende spannzangen
RE16AZ DIN 6499 - 16
RE20AZ DIN 6499 - 20
RE25AZ DIN 6499 - 25
RE32AZ DIN 6499 - 32
RE40AZ DIN 6499 - 40
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Meccanica di precisione

Chiavi per portautensili rotanti, portapinza
Keys for spindle units with collet chuck
Clefs pour unités broches avec pince de serrage

Schlissel fiir Spindelkopfe mit Spannzangenaufnahme

CODICE ADATTE PER PINZE

Code Suitable for collets type
Code Indiqués pour pinces type
Bestell Passende spannzangen
RE20CZ DIN 6499 - 20
RE25CZ DIN 6499 - 25
RE32CZ DIN 6499 - 32
RE40CZ DIN 6499 - 40
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Chiavi per portautensili rotanti, portafresa, con refrigerazione esterna
Keys for spindle units, with shell end milling cutter, and coolant supply external

Clefs pour unités broches avec adaption pour fraises et alimentation d'arrossage extérieur
Schliissel fiir Spindelkopfe mit Fraseraufnahme und KiihIschmierstoffzufiihrung extern

N

CODICE ADATTE PER ALBERO PORTAFRESA SECONDO DIN 6358
Code Fit for cutter arbor according to DIN 6358

Code Indiqués pour arbre fraise enfichables selon DIN 6358
Bestell Geeignet fiir Fraserdorn nach DIN 6358

RE22XF 22

113







ALGRA

Meccanica di precisione

Spett.le / To

ALGRA S.PA. - DIVISIONE ACCESSORI
Via Calabria 13, 1-20090 Segrate (MI)

Tel. ++39 02 26922474 - fax. ++39 02 26922555
e-mail: algra.accessori@algra.it

ORDINE D'ACQUISTO / PURCHASE ORDER

N° DATA / Date
CODICE / Code DATA / Date DATA DI CONSEGNA / Delivery Time NOTE / Notes
PAGAMENTO / Payment BANCA / Bank
MODALITA DI CONSEGNA / Terms of Delivery VETTORE / Carrier
DESTINAZIONE MERCE / Delivery address

CODICE DESCRIZIONE Q.TA PREZZO IMPORTO
Code Description Qty Price "% Amount
NETTO MERCE SPESE DI TRASPORTO E IMBALLO | IMPORTO TOTALE | ALIQUOTA | TOTALE ORDINE (IVA INCLUSA)
Order amount Shipping and packing amount Total amount IVA Total amount
%

UFF. ACQUISTI
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| particolari rappresentati in questo catalogo possono subire nel tempo aggiornamenti dimensionali
o strutturali per una logica evoluzione dettata dalle esigenze degli utilizzatori o da nuove tecniche produttive.

Ci riserviamo quindi il diritto di apportare ad essi tutte le
necessarie modifiche, senza alcun preavviso, come pure a serie e assortimenti.

Sono vietate riproduzioni, anche parziali, senza espressa autorizzazione.

Edizione 2005

The parts described in this catalogue can undergo with time dimensional or structural
updatings, due to a logic evolution suggested by users’ requirements or by new productive techniques.

Please note that we can modify products, series and assortments, if necessary, without any notice.
Copies, even partial, without expressed authorization, are forbidden.

Edition 2005

Les articles représentés dans ce catalogue peuvent subir avec le temps des
modernisations dimensionelles ou structurales a cause d’une logique évolution,
imposée par les exigences des utilisateurs ou par des nouvelles techniques de production.

Donc nous nous réservons le droit d’apporter toutes les
modifications nécessaires aux produits, séries et assortiments, sans préavis.

Reproductions, méme partielles, sans exprés autorisation, sont interdites.

Edition 2005

Die Artikel, die in diesem Katalog dargestellt sind, kdnnen dimensionale oder
strukturelle Neubearbeitungen infolge einer logischen Entwicklung erfahren.
Das ist von den Erfordernissen von Benutzern oder von neuen Produktiontechnicken eingegeben.

So kénnen wir alle notwendigen Anderungen an Artikeln,
Serien und Sortimenten, ohne vorherige Benachrichtigung vornehmen.

Reproduktione, auch parial, ohne ausgedriickte Ermachtigung sind verboten.

Edition 2005



